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Milchstrafe nur eine kurze Verschnaufpause vergénnt. Die neue
Bedrohung, die auf die Galaktiker zukommt, wird Anfang des Jahres
447 NGZ, das dem Jahr 4034 alter Zeitrechnung entspricht,
erstmals erkennbar, als Teile der Galaxis Hangay aus dem
sterbenden Universum Tarkan in unseren eigenen Kosmos gelangen.

Inzwischen naht der Jahreswechsel 447/48, und der Transfer zwei
weiterer Hangay-Viertel in die Bereiche unserer Lokalen Gruppe
hat lingst stattgefunden. Damit ist auch die Gefahr, die den
Galaktikern von den Anhdngern des Hexameron, speziell den Hauri,
droht, in ihrem ganzen Ausmayfs sichtbar geworden.

Nicht nur Perry Rhodan, der grofie Terraner, und Atlan, der
unsterbliche Arkonide, die sich in Tarkan aufhalten, setzen sich mit
dem Hexameron auseinander, sondern auch Reginald Bull - und er
tut dies im Standarduniversum, also in heimatlichen Gefilden. Nach
der gelungenen Flucht aus der Raum-Zeit-Falte mit der haurischen
Riesenstation ist Bully mit der CIMARRON und den Begleitschiffen
zur BASIS unterwegs, als eine Kursinderung notwendig wird. Oogh
at Tarkan, der uralte Kartanin, hat eine Vision, die ein grofes
Ereignis verspricht - die SIGNALE DER VOLLENDUNG...

Die Hauptpersonen des Romans:

Reginald Bull - Der Terraner sieht die Signale der Vollendung.
Oogh at Tarkan - Der alte Kartanin hat eine Vision.
Gucky - Der Mausbiber setzt sich fiir einen Stamm von

Baumbewohnern ein.
Sidichum - Kommandant der WORLON.
Drilhob - Kommandant eines Vennok-Verbands.



mangelte es keineswegs. Es war nur so, daBl die Technik der
CIMARRON unbestechlich war. Die Gerdte lieBen sich nicht
tduschen. Sie wiesen eindeutig aus, dafl das Unmogliche Realitét
geworden war.

Und der Mausbiber Gucky, sensibel fiir alle paranormalen
Phianomene, gab die Bestitigung.

»Das ist kein Trugbild«, sagte er. In seiner Stimme schwang
Unglauben iiber die eigene Aussage mit. »Was die Bilder zeigen, das
passiert wirklich.«

Seine Stimme war in der Stille der Kommandozentrale klar und
deutlich zu verstehen. Damit schien der Bann gebrochen, und jeder
der Anwesenden schien seiner inneren Spannung Luft' machen zu
wollen.

In dem folgenden Stimmengewirr war selbst lan Longwyn, Erster
Pilot und Kommandant der CIMARRON, zu héren. Der wortkarge
Terraner gab immerhin ein befreiendes »Das ist unglaublich ...« von
sich; mehr erwartete man auch nicht von ihm.

Bull nickte ihm bestdtigend zu, als sich ihre Blicke begegneten.

»Was hat dieses Spektakel zu bedeuten?« fragte Cheftechniker
Vee Yii Ly, ein Blue unbestimmbaren Alters. Er blickte sich nach
jemandem um, der ihm eine Antwort geben konnte. Es war zum
erstenmal, seit Bulls Riickkehr von Waliki, daf} er sprach. Obwohl
sonst iiberaus gesprichig, schien ihm das unerklirliche Ereignis
voriibergehend der Sprache beraubt zu haben. Aber einmal in Fahrt,
war er nicht so schnell wieder zu stoppen. »Wer hat das verursacht?
Welche Kraft steckt dahinter, die formlich Berge versetzen kann -
auch wenn es bloB3 Eisberge sind? Ich habe schon viel erlebt, aber so
etwas noch nicht. Ich glaube es nicht. Mein Verstand weigert sich...«

Bull wandte seine Aufmerksamkeit Lalande Mishkom zu, als sie
dem Blue ins Wort fiel und sagte:



Aber auch er schwieg, selbst als sich ihre Blicke kreuzten. Die
stimmige Lalla, wie Lalande von allen genannt wurde, sah ihn dabei
herausfordernd an. Die Natur hatte es mit dieser groBgewachsenen
Frau mit dem vollen, jedoch straff zuriickgekimmtem schwarzen
Haar, den dunklen Augen und dem siidléndischen Teint gut gemeint.
Sie hétte als Schonheit gelten konnen, verfehlte dieses Prédikat
jedoch um 15 Kilo Ubergewicht und ein vernachlissigtes AuBeres.

Daran storte sich Bull jedoch nicht, und er dachte auch vielmehr
daran, daf} Lallas Gleichnisse von Floh und Elefant nachtréglich eine
besondere Bedeutung bekommen hatten. Ein Zufallstreffer, gewil,
und doch ... So vieles, was zuerst nach Zufall ausgesehen hatte, hatte
sich hinterher als bedeutungsvoll erwiesen.

Bull kamen die seltsamsten Gedanken, und diese wiederum zogen
die kuriosesten Assoziationen nach sich. Durch dieses letzte
unglaubliche Ereignis erschienen pldtzlich alle vorangegangenen
Geschehnisse in einem besonderen Licht.

Es paBte auf einmal so vieles zusammen, eines griff ins andere und
wurde zu einem funktionalen Ganzen. Unscheinbares bekam GroBe.
Unsinniges wurde sinnvoll. Scheinbar Zufilliges trug den Keim der
Bestimmung in sich. Und wenn die Narren zu Weisen wurden, die
Ahnungslosen und Naiven zu Wissenden und Trigern der Macht,
und umgekehrt, wenn die Starken wie Bull ihre Hilflosigkeit
eingestehen muflten, dann durften auch die Naturgesetze auf den
Kopf gestellt werden... und der Floh trug den Elefanten.

Die Fragen beantworteten sich nun selbst. Bull kannte sie alle, aber
er hatte sie nicht im Griff. Fragen und Antworten jagten einander im
Kreis.

Er hatte alle Fakten. Er kannte alle Fragen, und fiir jede Frage gab
es eine Antwort und tausend mogliche Antworten. Aber er konnte
keine davon wirklich fassen, zu schnell war die Wilde Jagd in



bedienen. Er mufite durch die Projektion hindurchblicken, um an das
heranzukommen, was hinter den Bildern lag.

Es war, als wiirde sein Geist in einen brodelnden Nebel
eintauchen. Dies war das Meer der Wahrheit, in dem die Frage- und
Antwortpartikel einen irren Reigen vollfiihrten und ihn, den Schiffer,
mit sich rissen... Er mufite...

»lch gehe hinaus«, sagte Bull. »Ich will néher sein.«

Niemand, auller vielleicht Benneker Vling, verstand ihn, als er in
einen SERUN stieg und durch eine Mannschleuse ins Freie kletterte.
Und hier, auf der Hiille der CIMARRON, kamen ihm die Ruhe und
innere Ausgeglichenheit, die er im Schiffsinnern nicht gefunden
hatte.

Er schimpfte sich selbst einen unverbesserlichen Romantiker, weil
er dem Geschehen nun nicht wirklich ndher war, jedoch das Gefiihl
hatte, es zu sein.

Und dieses Gefiihl war es, das ihm half, den Bremsklotz zu
schaffen, der nétig war, um sein Gedankenkarussell allmédhlich zum
Stillstand kommen zu lassen.

Und das Feuer seiner brennenden Gedanken erlosch, das Meer der
Wabhrheit beruhigte sich, der Nebel brach auf. Bull konnte
gemichlich zum  Ausgangspunkt zuriicksteuern und dann
nachvollziehen, wie alles begonnen hatte.

Am Anfang stand ein Argernis ...

Aber das war nicht ganz richtig. Um der Wahrheit die Ehre zu
geben, wanderte Bull in Gedanken noch weiter zuriick.

Es hatte eigentlich mit der gegliickten Flucht aus der Raumzeitfalte
mit dem haurischen Stiitzpunkt Uramm Taloq begonnen. Als die
CIMARRON, die SORONG und die kartanische MAI-KI durch die
Strukturliicke ins Standarduniversum zuriickgekehrt waren, da war
die Stimmung geradezu euphorisch gewesen. Die Freude dariiber,



Darum diese Eile und Bulls Befehl, entlang des Strangeness-Walls
auf schnellstem Weg X-DOOR anzufliegen.

Dabei erwies sich die MAI-KI als arges Handikap. Das kartanische
Schiff mit seinem langsamen Lineartriebwerk konnte nur ein Drittel
der Hochstgeschwindigkeit der  Metagrav-Triebwerke  von
CIMARRON und SORONG erreichen. Da man Dao-Lin-H'ay, Oogh
at Tarkan und deren Mannschaft in dem exponierten Raumgebiet
nicht sich selbst {iberlassen wollte, beschlo3 man, sich der
Geschwindigkeit der MAI-KI anzupassen. Natiirlich war wéhrend
des Uberlichtfluges keine Verstindigung zwischen Hyperraum und
Linearraum mdglich. Darum vereinbarte man insgesamt drei
Zwischenstopps.

Die CIMARRON flog voraus, um die Situation am vereinbarten
Rendezvouspunkt auszukundschaften, Nikki Frickels SORONG
bildete die Nachhut. So bummelte man mit einem Uberlichtfaktor
von rund 20 Millionen von einem Treffpunkt zum anderen.

Die Koordinaten fiir die beiden ersten Zwischenstopps - alle noch
innerhalb des Strangeness-Walls von Hangay - bestimmte Reginald
Bull. Beim zweiten Zwischenstopp, der ohne Zwischenfille verlief,
meldete sich Dao-Lin-H'ay iiber Funk und nannte Bull Koordinaten
fiir den letzten Rendezvouspunkt innerhalb Hangays.

Auf seine Frage, warum es ausgerechnet diese Koordinaten sein
miiflten, antwortete die letzte Wissende, da3 Oogh at Tarkan diesen
Wunsch geduBlert habe.

Bull forschte nicht weiter. Seiner Meinung nach war ein
Sammelpunkt so gut wie der andere - oder einer so gefdhrlich wie
der andere, denn auf Hauri konnte man hier tiberall treffen.



Wir schrieben bereits den 21. Dezember, und es lag iiber zwanzig
Stunden zuriick, daB3 wir das Versteck der Hauri in der Raumzeitfalte
verlassen hatten. Inzwischen wiirden die Hauri lingst schon
Groflalarm gegeben haben, und wenn es der Teufel wollte, dann
wiirden sie uns durch irgendeinen dummen Zufall aufstébern, bevor
wir den Strangeness-Wall hinter uns gelassen hatten.

Solch ein Zwischenfall war das letzte, was ich uns wiinschte.
Darum hatte ich Alarmstufe eins geben lassen. Die Ortungszentrale
war voll besetzt, ebenso die Geschiitzleitstinde, und die ibrige
Mannschaft wiirde sensibel auf das geringste Gefahrenzeichen
reagieren. Wenn nur der Schatten eines Haurischiffs auftauchte,
wiirden wir uns aus diesem Raumsektor zuriickziehen. Es gab in drei
Lichtjahren Entfernung ein Sonnensystem mit zwei Planeten, wo wir
Ortungsschutz suchen, oder wohin wir den Feind locken konnten,
um von der SORONG und der MAI-KI abzulenken, die wir etwa
eine Stunde nach unserem Eintreffen erwarteten.

In der ersten halben Stunde hatten wir keine Anzeichen
irgendwelcher haurischen Tétigkeiten entdeckt. Selbst die
Funkzentrale fing nur Fragmente weit entfernter haurischer
Funkspriiche auf. Kein Grund zur Sorge also, aber ich konnte mich
dennoch nicht entspannen.

Es ist natiirlich nachtréglich leicht zu sagen, daf3 ich schon damals
das Gefiihl gehabt hatte, daf irgend etwas in der Luft lag. Aber
Tatsache ist, dal ich von einer unerklédrlichen Unrast befallen war,
die selbst meine Umgebung nervés machte.

Nur der Erste Pilot lan Longwyn und Gucky waren ruhende Pole
in der hektischen Atmosphidre der Kommandozentrale. Auch
Benneker Vling war anzumerken, dal er von meinem Virus
angesteckt worden war, als er unter irgendeinem Vorwand
hereinschaute und gleich darauf wieder fast fluchtartig verschwand.



hatte ich eine entsprechende Anfrage zur BASIS gefunkt.

Da die Antwort negativ ausgefallen war, hatte ich gleich einen
weiteren Funkspruch vom Stapel gelassen. Darin hatte ich gebeten,
die entsprechenden Vorbereitungen zu treffen, damit die
CIMARRON gleich nach ihrer Riickkehr zur BASIS mit einem
vektorierbaren Grigoroff-Projektor ausgestattet werden konnte.

Es erschien mir von existentieller Bedeutung, dafl Perry Rhodan
oder Atlan oder beide von den neuesten Umtrieben der Hauri
erfuhren. Die Nachricht erschien mir als so wichtig, dal ich das
Wagnis einer interuniversalen Reise eingehen wollte.

Und das war doch ein gewichtiger Grund, so rasch wie mdglich
zur BASIS zu gelangen. Und weil die MAI-KI dies mit ihrem
Bummelflug verzogerte, war ich sauer und demzufolge ungerecht.

Gucky lieB das jedoch nicht gelten.

»Was bist du so nervos«, sagte er. »Auf ein paar Stunden kommt
es gewill nicht an. Das sagt dir ein Retter des Universums aus
Erfahrung.«

Der Mausbiber konnte mir nicht einmal die Andeutung eines
Schmunzelns entlocken.

Ich verwiinschte die Kartanin und ihre Raumschiffe. Dabei war die
MAI-KI ihr ganzer Stolz. Das Scheibenschiff besal bei einem
Durchmesser von lediglich 240 Metern zwei Lineartriebwerke, von
denen jedes eine Reichweite von 700.000 Lichtjahre hatte. Mit dem
von ihnen entwickelten Recycling-System waren sie sogar in der
Lage, aus den beiden Triebwerken, wenn sie ausgebrannt waren, ein
vollig intaktes mit derselben Reichweite zu bauen.

»Die Kartanin sind ein erstaunliches Volk, sagte Gucky, als hétte
er meine Gedanken gelesen, was er moglicherweise auch getan hatte.
Der 11t fuhr fort:

»Es ist noch nicht lange her, da dachten wir, daB sie die Kluft {iber



Verantwortung fiir ihr Volk auf den Schultern tragt. Oogh at Tarkan
wird sich diese Verantwortung nicht mehr lange mit ihr teilen. Ich
habe den Eindruck, dal er meint, bald lange genug gelebt zu haben.
Man muB sich vorstellen, dafl er vor fiinfundfiinfzigtausend Jahren
geboren wurde. Gegen ihn bist du mit deinen zweitausend Jahren ein
junger Spund ...«

»lch  werde im Mai des nichsten Jahres bereits
zweitausendundsiebenundneunzig Jahre alt«, wies ich ihn zurecht
und merkte erst zu spdt den Schalk in seinen Augen. Ich konnte ihm
nicht bdse sein und meinte lachelnd: »Okay, Kleiner, du hast mich
drangekriegt. Kein boses Wort mehr iiber die Kartanin. Ich weil3,
dafl es dir die Feliden angetan haben. Wer weil3, ob nicht die Ilt
dasselbe Stammvolk haben?«

Danach fiihlte ich mich entspannter. Dennoch war ich froh, als
zehn Minuten spater der Syntron meldete, dal die MAI-KI in einer
Entfernung von, einer Astronomischen Einheit aus dem Linearraum
gekommen war.

»Ein Anruf von der MAI-KI«, meldete die Funkzentrale, wahrend
von der Ortung gleichzeitig das Auftauchen der SORONG registriert
wurde. »Die Wissende Dao-Lin-H'ay fiir Reginald Bull.«

Wihrend ich die Verbindung herstellte, begegnete ich Guckys
priifendem Blick und setzte mein breitestes Grinsen auf.

»Wo brennt's denn, Dao-Lin?« erkundigte ich mich, als ich ihr
Bild empfing.

Es schien, als riimpfe die Kartanin iiber die von mir gebrauchte
Redewendung ihr Naschen, aber verbal ging sie nicht darauf ein.

»Oogh at Tarkan hat einen Wunsch geduBert«, sagte sie. »Er bittet
dich um ein Gespréch, Reginald Bull.«

»Das bedarf doch keiner Formlichkeiten«, sagte ich etwas irritiert.
»Ich bin fiir Oogh jederzeit zu sprechen. Stelle einfach durch.«



Ich war drauf und dran, Dao-Lin eine Abfuhr zu erteilen. Aber
dann merkte ich, wie Gucky mahnend gestikulierte.

»Na schon«, gab ich mich geschlagen. »Wenn die Sache keinen
Aufschub duldet, dann werde ich Oogh aufsuchen.«

»Das ist liberaus freundlich von dir, Reginald Bull«, sagte Dao-
Lin-H'ay und unterbrach die Verbindung.

»Warum zierst du dich so, einem Fiinfundfiinfzigtausendjéhrigen
einen Gefallen zu tun«, maulte Gucky.

»Weil nichts, was er mir zu sagen haben kann, so wichtig ist, dal3
wir uns unndtigen Gefahren aussetzen«, fuhr ich ihn an.

»Was denn?« rief Gucky theatralisch. »Die paar tausend Hauri-
Schiffe, die uns bedrohen, kdnnen wir solange in Schach halten, bis
ihr euer Plauderstiindchen beendet habt.« In strengem Ton fiigte er
hinzu: »Ich werde dich begleiten, damit du den greisen Kartanin
nicht etwa einem strengen Verhor unterziehst.«

Ich gab Ian die Anweisung, da3 die CIMARRON beim geringsten
Anzeichen einer Gefahr X-DOOR anfliegen sollte, ob ich nun an
Bord war oder nicht. Er bestitigte mit ausdrucksloser Miene, was
alles Mogliche bedeuten konnte, selbst, daB3 er sich iiber mich
amiisierte. Das ist das Ubel mit den Stoikern, man weiB nie, wie man
mit ihnen dran ist.

Lalla, die in Horweite war, offnete den Mund, um eine ihrer
Weisheiten von sich zu geben.

»Keine dummen Spriiche«, sagte ich mit drohend erhobenem
Zeigefinger und stapfte mifmutig an ihr vorbei. Nach einigen
Schritten bereute ich es jedoch, die Kopilotin als Blitzableiter fiir
meine schlechte Laune benutzt zu haben, drehte mich um und fragte
versohnlich: »War's was mit Fliege und Frosch gewesen, Lalla?«

»Nein, mit Floh und Elefant«, sagte sie verdattert.

Wenn man einen Teleporter zur Hand hat, dann liegt es doch nahe,



schauen nur kurz beim alten Oogh vorbei - und wir sind in Eile.«

»Das sollte uns nicht daran hindern, die guten Sitten zu wahren,
erwiderte Gucky. »lrgendwie finde ich es geschmacklos, zu
teleportieren. Nehmen wir lieber SERUNS, das geht auch schnell.«

Er mufite mir erst eine kurze Erkldrung geben, bis ich meinen vor
Staunen gedffneten Mund schlo8.

»lch verstehe«, sagte ich dann. Spéttisch fiigte ich hinzu: »So viel
Einfiihlungsvermdgen hitte ich einem dickfelligen Ilt gar nicht
zugetraut.«

Wir schliipften also in die SERUNS, verlieBen die CIMARRON
durch eine Mannschleuse und flogen zur MAI-KI hiniiber, die sich
meinem Schiff bis auf zwei Kilometer gendhert hatte; in gleicher
Entfernung schwebte auch Nikki Frickels Kugelraumer SORONG.

Ich dachte iiber Guckys Begriindung nach, warum er aus Riicksicht
auf die Kartanin aufs Teleportieren verzichtete. Es erschien mir als
tibertrieben.

Schon und gut, fiir die Kartanin war eine parataulose Zeit
angebrochen; ohne dieses Psichogon waren fast alle Esper ihrer Psi-
Féhigkeiten beraubt worden. Es gab nur noch wenige Kartanin, die
die mit Hilfe des Parataus entwickelten parapsychischen Fahigkeiten
auch behalten hatten. Das war schlimm fiir ein Volk, dessen
Gesellschaft auf den Paratau gestiitzt war. Es drohte der
Zusammenbruch des inneren Gefliges. Wenn man nicht rasch eine
Neuordnung schuf, dann wiirde die ganze kartanische Zivilisation
zerbrockeln und untergehen.

Nein, leicht hatten es die Kartanin nach der Senkung der
Psikonstanten - was zur Folge hatte, dal die Tridnen N'jalas ihre
Kraft verloren, die den Kartanin Esper-Fihigkeiten verlieh - ganz
sicher nicht. Aber, verdammt noch mal, sie wiirden es doch
verkraften konnen, wenn andere Psi-Talente in ihrer Gegenwart ihre



Dao-Lin-H'ay bat uns, ihr zu folgen. Wir schwebten im
Antigravlift auf Hohe der Mitteldecks und gelangten durch einen
engen Korridor, der nicht fiir einen Terraner von meiner Statur
gebaut war, in eine quadratische Kabine mit einer Seitenldnge von
sechs Metern. Deren technische Ausstattung entsprach einem
Kontrollraum. Unter der niedrigen Decke erstreckte sich eine
Bildschirmgalerie iiber vier Wénde, darunter gab es alle moglichen
Instrumente und Kontrollen. Davor standen vier Kontursessel, die so
schmal waren, daf3 ich hochstens eine Backe hétte hineinzwéngen
kénnen. Aber nur einer davon war besetzt, und zwar von Nikki
Frickel.

Sie verzog bei unserem Anblick keine Miene, winkte uns nur
wortlos zu, sie machte ein Gesicht wie bei einem Begrébnis.

In der Mitte stand eine Art einbeiniger Liegestuhl, dessen
Riickenlehne in einem Winkel von 45 Grad gekippt war.

Darauf lag der greise Oogh at Tarkan. Mein erster Eindruck, der
natiirlich auch von Nikkis Leichenbittermiene beeinflult wurde, war,
dall Oogh at Tarkan im Sterben lag.

Er lag aufgebahrt wie eine Mumie, und er war bewegungslos wie
ein ausgestopfter Exote. Wenn ich so respektlos von diesem Alten,
dem Stammvater der Meekorah-Kartanin, spreche, dann ist das nicht
abfillig gemeint. Ich war nur entsetzt, als ich ihn so hergerichtet,
gekdmmt und geschminkt, die sproden Krallen farblos lackiert, da
liegen sah; Oogh erschien mir wie eine makabre Karikatur seiner
selbst.

Aber dann kippte er seine Liege in die Senkrechte, so da3 er fast
zu stehen schien, und ich konnte in seine Augen sehen. Damit wurde
der erste Eindruck, es mit einer kiinstlich am Leben gehaltenen
Mumie zu tun zu haben, gleich wieder ausgeldscht. Diese Augen
waren voller Leben.



»Es tut mir leid, daB ich dich zu mir bemiihen mufite, Reginald
Bull, sagte er. »Aber ich habe dir eine Mitteilung zu machen, die
keinen Aufschub duldet. Ich weill nur noch nicht, wie ich sie dir
unterbreiten kann, daB auch du die Wichtigkeit - und die
Notwendigkeit - der Botschaft erkennst. Ich mochte vermeiden, daf3
du mich fiir verriickt oder gar senil héltst.«

Ich brachte ein heiseres Licheln zustande.

»lch sehe dich in alter Frische vor mir, Oogh«, sagte ich. »Dein
Geist ist gesund und klar. Daran konnte ich nie zweifeln.«

»Ich nehme das als Versprechen«, sagte Oogh verschmitzt. Er
blickte dabei in Dao-Lins Richtung, und als ich seinem Blick folgte,
merkte ich, daf} die Wissende fiir einen Moment betreten wirkte, sie
straffte sich aber sofort wieder, gab sich kiihl und unnahbar. Oogh
fuhr fort: »Mein unvorstellbar langes Leben neigt sich dem Ende
zu... das wenigstens hoffe ich. Das hat mit Todessehnsucht nichts zu
tun. Ich habe so gerne gelebt wie jedes beliebige Wesen auch. Aber
wichtiger als mein Leben war mir die Aufgabe. Und wenn ich sage,
daB3 ich hoffentlich bald abtreten kann, dann meine ich, da} sich
meine Mission erfiillt hat und alles zu einem positiven Ende kommt.
Das wollte ich ausdriicken.«

Etwas umstindlich zwar, Alter, aber wir haben es intus, dachte ich,
wihrend ich gleichzeitig hoffte, da3 jemand mit einem loseren Maul
als ich irgend etwas dazu sagte. Aber sowohl Gucky als auch Nikki
schwiegen.

»Ist das deine Botschaft?« fragte ich und drgerte mich gleichzeitig,
daf3 ich keine der feierlichen Stimmung entsprechende Formulierung
gewidhlt hatte.

»Du muflt es einem alten Kartanin verzeihen, wenn er zuviel
redet«, sagte Oogh. Er straffte seinen ausgemergelten Korper, so da3
sich die Kombination etwas spannte. Seine Augen richteten sich



Bedacht gewihlt. Es ist kein Zufall, daB wir uns hier trafen. Die
Michtige selbst hat mir diese Koordinaten genannt. Hier ist der Ort,
hier irgendwo in der Néhe.«

Ich blickte hilfesuchend zu Dao-Lin, aber ihre Augen blickten starr
geradeaus. Nikki Frickel machte eine versteckte Geste der
Beruhigung, Gucky wirkte konzentriert, so als versuche er, aus
Ooghs Gedanken zu lesen.

»Kannst du mir das genauer erkldren, Oogh?« fragte ich den
greisen Kartanin und begann allméhlich zu zweifeln, daf3 sein Geist
noch klar und von alter Frische war. Er machte nun eher den
Eindruck eines versponnenen Mystikers auf mich.

»Es ist, wie ich sage«, erklarte Oogh fast zornig. »Hier, irgendwo
in diesem Raumsektor, wird sich das Wunder erfiillen. Die Méchtige
erwartet uns. Sie wird sich uns zeigen. Sie wird zu uns sprechen. Es
lohnt sich, eine kurze Weile auszuharren und ihre Botschaft
entgegenzunehmen.«

»Von wem redet er denn eigentlich?« fragte ich in die Runde.
»Wer ist die Maichtige? Und von wem hat er diesen .. die
Informationen?«

Ich hatte »Unsinn« sagen wollen, verkniff es mir aber im letzten
Augenblick. Selbst wenn Oogh at Tarkan phantasierte, war es nicht
angebracht, ihn zu verunglimpfen.

»Oogh ist etwas Besonderes«, sagte Dao-Lin sanft. »Er ist Tréger
vieler Geheimnisse, er hatte ein Gesicht.«

»Und allein aufgrund einer Vision' sollen wir in diesem
gefahrlichen Gebiet bleiben?« fragte ich Dao-Lin. »Unsere wertvolle
Zeit damit zu vertrédeln, auf ein Wunder zu warten? Darauf, dal3
irgendeine obskure Macht zu uns spricht? Wer soll diese Méchtige
sein?«

»Wir konnen es nur ahnen, sagte Dao-Lin.



Er griff mit einer Hand pl6tzlich nach mir, klammerte sich so fest
an meinen Unterarm, daf} ihm eine Kralle brach.

»Glaube mir, Reginald Bull, wende dich nicht ab!« flehte er
inbriinstig, dann sackte er in sich zusammen, lag reglos in der fast
senkrechten Liege, mit offenen Augen, aber wie tot.

»QOogh at Tarkan ist nur erschopft«, sagte Dao-Lin und wies uns
aus dem Raum. Drauflen wartete die Eskorte. »Ich werde euch nicht
begleiten.« Sie sah mich fest an. »Wie hast du dich entschieden,
Reginald Bull?«

»Noch gar nicht«, sagte ich wahrheitsgetreu. »Ich bin
einigermafen verwirrt. Aber eines ist klar. Ich werde der Vernunft
gehorchen und nicht den Phantasien eines geistig verwirrten
Greises.«

»lch bitte dich, deine Haltung noch einmal zu iiberdenken und zu
Ooghs Gunsten zu entscheiden, sagte Dao-Lin und entfernte sich.

Als wir der Eskorte zum Antigravlift folgten, sagte Nikki Frickel
tadelnd:

»Du hittest mit Oogh nicht so hart ins Gericht gehen diirfen. Ich
bin nicht der Meinung, da} er phantasiert. Ich halte seine Aussage
fiir iiberaus bedeutungsvoll.«

»Er muB euch hypnotisiert haben«, sagte ich, um auch Gucky, den
ich im Verdacht hatte, dal er dhnlich wie Nikki dachte, den Wind
aus den Segeln zu nehmen. »Gebraucht doch euren gesunden
Menschenverstand, dann werdet ihr Ooghs Gestammel als das
erkennen, was es ist - eben als sinnloses Gestammel. Warum hat er
sich nicht klar ausgedriickt?«

»Hat er das nicht?« fragte Gucky.

Wir schwebten im Antigravlift hoch.

»Wenn du meinst, er hat, Kleiner, dann muflt du so irre sein wie
er«, sagte ich auf dem Weg zur Luftschleuse. Die Kartanin der



sprechen! Hat man so einen Unsinn schon je gehdrt?«

Da die Luft bereits aus der Schleuse gepumpt wurde und mein
Sprechfunkgerdt noch nicht eingeschaltet war, konnten mich Nikki
und Gucky nicht mehr horen. Es hitte mir aber nichts ausgemacht,
meine Meinung jederzeit zu wiederholen.

Dazu bekam ich jedoch keine Gelegenheit, weil uns von der
CIMARRON eine Alarmmeldung erreichte.

»Unbekanntes Flugobjekt im Anflug«, berichtete Lalla aufgeregt.
»Es muf} sich um ein Raumschiff handeln. Es ist von gigantischer
GroBe - und es hélt geradewegs auf uns zu.«

Nikki Frickel machte eine sarkastische Bemerkung, so in der Art
»ESTARTU 146t griiBen!«, und Gucky spottete: »Wer ist nun der
Spinner?« Dies reizte mich zu der Anfrage:

»Lalla, hat das unbekannte Objekt eine gewisse Ahnlichkeit mit
der Superintelligenz ESTARTU?«

»Wie meinen?«

2.

Zuriick an Bord, stiirzte ich sofort in die Kommandozentrale.

Es lagen noch keine exakten Daten iiber das fremde Objekt vor,
weil es noch gut zwei Lichtstunden von uns entfernt war. Es konnte
erst vor wenigen Minuten im Normalraum aufgetaucht sein, weil
eine zuvor vorgenommene Ortung dieses Raumsektors keine
Ergebnisse erbracht hatte. Das Objekt bewegte sich mit halber
Lichtgeschwindigkeit und bremste ab. Aus seinem Kursvektor war
zu schlielen, daBl es aus Richtung des galaktischen Zentrums kam...
Es war aber auch nicht ausgeschlossen, daf} es die Barriere zwischen
den Universen durchbrochen hatte und geradewegs aus dem noch in



Wolbungen, und auch der Durchmesser des Objekts variierte.

»Sind Flugobjekte dieser Art bereits beobachtet worden?«
erkundigte ich mich.

»lch besitze keine Angaben«, antwortete lan Longwyn nach
Befragung der Syntronik. Eine Riicksprache mit der SORONG
brachte das gleiche negative Ergebnis: Auch Nikki Frickel und ihrer
Mannschaft war dieser Raumschiffstyp unbekannt.

»In Richtung galaktisches Zentrum liegt auch das Zwei-Planeten-
System, das drei Lichtjahre von uns entfernt ist«, sagte Lalla. »Das
Schiff kdnnte auch von dort kommen.«

»Und was ist mit der erhdhten Strangeness?« gab ich zu bedenken.

»Sie ist niedriger, als der Syntron sie fiir Tarkan festgesetzt hat«,
erklarte Lalla. »Aufgrund der Berechnungen miifite das Objekt
mindestens vor eineinhalb Monaten Tarkan verlassen haben. Du
weildt, was das heifit.«

Ich nickte. Nach dem Strangeness-Wert konnte das Raumschiff mit
dem 3. Hangay-Viertel im Standarduniversum angekommen sein,
das am 30. November transferiert worden war.

»Das macht die Sache nicht uninteressanter«, sagte ich. »Wir
hatten noch keinen Kontakt mit Bewohnern des dritten Viertels.«

Niemand sagte etwas darauf, aber alle dachten vermutlich in
dhnlichen Bahnen wie ich. Vielleicht ... und wenn die
Wabhrscheinlichkeit noch so gering war ... vielleicht konnten uns die
Fremden etwas iber das Schicksal von Perry oder Atlans
Expeditionskorps sagen.

»Versuchen wir, mit ihnen in Funkverbindung zu treten«, sagte ich
aufgeregter, als ich eigentlich wollte. Ich brauchte nicht
hinzuzufiigen, daB man zuerst auf den in Hangay gebrduchlichen
Hyperfrequenzen funken sollte, das war reine Routine. Dafiir fiigte
ich hinzu: »Aber spart den Informationskode der Hauri aus. Wenn



durch die Kommandozentrale, die gehetzt klang und die Worte in
atemloser Hast nur so hervorsprudelte. Der Text war nicht lang, aber
er wurde stindig und in immer neuen Variationen wiederholt, was
eine automatische Funksendung ausschlof.

» .. machten wir uns augenblicklich auf den Weg. Die
Prophezeiung hat sich erfiillt. Dennoch mufiten wir lange suchen, bis
wir sicher waren, den Ort der Freude gefunden zu haben. Nun haben
wir Waliki erreicht. Die Zeit war reif, bevor wir Imago fanden. Aber
nun 148t der Augenblick der Vollendung nicht mehr lange auf sich
warten. Thr seid schon eingetroffen, also folgt uns an den Ort der
Freude. Wir sind viele und waren dennoch einsam. Wir gehdren dem
Stamm der Worlon an. Wir haben die Himmel vieler Welten
beobachtet, um auf die Zeichen zu achten, die die Zeit der Reife
ankiindigten. Das haben wir seit undenklichen Zeiten getan -
vergeblich. Denn wir sahen das Zeichen nicht, als es uns gegeben
wurde. Aber wir empfingen die Botschaft, dal Imago gekommen sei
und daf3 die Sterne erloschen waren. Und so verlieen wir unseren
Rastplatz und machten uns auf den Weg. Unsere Suche hat sich
gelohnt. Viele von uns haben es bereits erfahren. Und nun wissen es
auch wir: Die Zeit der Vollendung 146t nicht mehr lange auf sich
warten ...«

In dieser Art ging es weiter. Ich befahl dem Syntron, die
Ubertragung auszuschalten, und fragte Gucky an meiner Seite:

»Kommt dir dieser Spruch nicht bekannt vor?«

»Du meinst, das mit der bevorstehenden Vollendung, Dicker?«
sagte er wissend. »Oogh at Tarkan hat dhnliches gesagt.«

»Er hat es mit den gleichen Worten gesagt«, sagte ich.
»Wortwortlich: Die Zeit der Vollendung 1d8t nicht mehr lange auf
sich warten.«

»Der Alte spinnt doch nach deiner Ansicht«, meinte Gucky.



Identifikationssignale abgeschickt, und erst als ich die Bestéitigung
erhielt, da3 wir empfangen wurden, meldete ich mich.

»Hier spricht der Befehlshaber des Raumschiffs CIMARRON.
Mein Name ist Reginald Bull. Wir haben den Funkspruch der
Worlon erhalten und nehmen die Gelegenheit wahr, mit ihnen in
Kontakt zu treten. Unsere Absichten sind friedlicher Natur, und alle
friedfertigen Fremden sind unsere Freunde.«

Die Antwort kam prompt, aber ich wartete vergeblich auf die
Bildiibertragung.

»Wir sind Freunde, sagte die Stimme von vorhin. »Wir sind viele
und dennoch einsam. LafBt uns gemeinsam den Ort der Freude
aufsuchen.«

Danach folgte eine Pause, so als warte der andere auf eine
bestimmte Reaktion von mir. Ich nutzte die Gelegenheit, um den
Syntron auf den Bildausfall aufmerksam zu machen, aber er sagte:

»Es kommen keine Bildsignale.«

»Ich wei}, da} ihr viele und einsam seid«, setzte ich das
Funkgesprich fort, in der Hoffnung, damit dem BegriiBungsritual
Geniige getan zu haben. »Aber bevor wir irgendwohin gehen, lafit
uns einander besser kennenlernen. Wir zeigen uns euch, warum
schickt ihr uns keine Bilder von euch?«

»Bilder haben keine Aussage«, kam die Antwort. »Es kommt auf
die wahren Werte an, und die kann man nicht sehen. Unsere Augen
haben uns Sterne gezeigt, wo keine mehr waren. Und auch unsere
MeBgerite haben gelogen. Die Wirklichkeit hat alle unsere Tabellen
iber den Haufen geworfen. Unsere Wissenschaft von der
Sterndeutung wurde von einem Moment zum anderen entwertet, als
die Sterne erloschen und wir es nicht sahen. Also sprechen wir nicht
vom Sehen. Lafit uns gemeinsam erleben. Kommt mit uns.«

Ich war einigermaflen verwirrt. Der Fremde sprach zu mir, einem



»Wir werden einander am Ort der Freude treffen«, wurde
geantwortet.

»Und woher kommt ihr?« fragte ich.

»Von dem Planeten Worlon, der viele Jahre unser Rastplatz war
und darum unserem Stamm den Namen gegeben hat.«

»Das sind Sternnomaden, ganz eindeutig«, raunte Lalla im
Hintergrund.

»Und welchem Volk gehort ihr an? Wie heifit eure Rasse?«

»Man nennt uns Benguel. Wir sind viele und dennoch einsam.«

»Warum seid ihr einsam?« hakte ich nach.

»Kommt mit an den Ort der Freude, und es wird sich weisen.«

»Was erwartet ihr euch von uns?«

»Das Warten wird ein Ende haben, denn der Augenblick der
Vollendung ist nahe.«

»Was verstehen die Benguel unter dem Begriff Vollendung? Was
bedeutet es fiir euch?«

»Zur richtigen Zeit am richtigen Ort zu sein. Suchen wir diesen Ort
auf.«

Das Gespriach drehte sich im Kreis. Ich merkte rasch, daB der
andere auf konkrete Fragen immer nur stereotype Antworten gab. Da
es nur schwer zu glauben war, daB3 er selbst nicht wulite, was er und
sein Stamm wollten, war ich iiberzeugt, da er sich nur vor den
Antworten driicken wollte. Es schien fast so, als wolle er mich nur
kodern, denn wenn die Benguel nichts von uns hétten wissen wollen,
so hitten sie das einfacher haben kénnen, indem sie sich einfach von
dannen machten. Das taten sie nicht, also wollten sie etwas von uns.

»Ich habe dir meinen Namen genannt«, versuchte ich es aufs neue.
»Und wie heif3t du?«

»Nenne mich Sidichum.«

»Wir machen doch noch Fortschritte«, sagte ich staunend. »Und



habe ihr gesagt, daB3 du dich in einer wichtigen Besprechung mit den
Fremden befindest. Aber sie beharrt darauf, eben aus diesem Grund
mit dir zu reden.«

Ich fiigte mich seufzend ins Unvermeidliche und bat lan Longwyn,
das fruchtlose Gesprach mit Sidichum einstweilen weiterzufiithren.

»Reginald Bull«, meldete ich mich formlich auf der
Interkomleitung und bekam sofort das Bild der Kartanin.

»Ich verstehe nicht, warum du den Benguel derart quélst«, kam sie
sofort zur Sache. »Er kann dir keine zufriedenstellenden Auskiinfte
geben, weil er gar nicht begreift, was du von ihm willst.«

»Ich habe eher das Gefiihl, dal3 er sich dumm stellt«, erwiderte ich.

»lch bin anderer Meinung«, sagte sie. »Sidichum wei} es nicht
besser. Warum greifst du seinen Vorschlag nicht einfach auf und
folgst der WORLON zu diesem Ort der Freude? Das wire auch ganz
im Sinn Oogh at Tarkans.«

»Was weill Oogh iiber die Fremden?« fragte ich. »Ich will ihn
sofort sprechen. Er soll mir sagen, was er weif.«

»Oogh at Tarkan ist noch nicht ansprechbar«, sagte Dao-Lin
bedauernd. »Aber er konnte dir ohnehin nichts iiber die Benguel
sagen. Er hat dieses Volk nie erwahnt. Merkst du denn nicht, daf} die
Dinge hier vollig anders liegen? Folge den Benguel, und du wirst
mehr erfahren.«

»Klingt alles sehr mysterios«, sagte ich. »Und was, wenn es sich
um eine Falle des Hexameron handelt?«

Dao-Lin schiittelte fast mitleidig den Kopf.

»Selbst ein kiihler Denker wie du miifite erkennen, daBl das
Hexameron aus einer ganz anderen Welt als die Benguel kommt,
sagte sie und filigte bittend hinzu: »Geh auf Sidichums Angebot ein.
Tu es - fuir uns alle.«

»Mal sehen, sagte ich, um mich nicht festzulegen, dabei hatte ich



»lch?«

»Das ist der Lohn fiir deine Bemiihungen«, sagte ich und fiigte
erklarend hinzu: »Ich hétte nicht so schnell Erfolg gehabt.«

Wihrend sich lan wieder dem Benguel widmete, sprach ich den
Syntron an und verlangte die erhaltenen Koordinaten.

»Die Benguel benutzen ein galaktisches Koordinatensystem, das
unserem sehr &dhnlich ist«, erkldrte der Syntron. »Es ist
zentrumsorientiert, die Ladngengrade werden entlang des
galaktischen Aquators gemessen. Die Benguel haben auch die
Koordinaten des Worlon-Systems, aus dem sie kommen,
iibermittelt.«

»Und?« fragte ich, um die Sache abzukiirzen.

»Worlon liegt in Zentrumsnihe des dritten Hangay-Viertels, das
am 30. November ins Standarduniversum transferiert wurde«,
antwortete der Syntron.

»Danke.«

»Bitte, keine Ursache.«

Es schadete nie, fiir einen Syntron ein freundliches Wort
iibrigzuhaben, deren kiinstliche Intelligenz reichte schon sehr tief in
den emotionalen Bereich hinein.

»Erledigt«, horte ich lan befreiend sagen. Er sah mich an:
»Nehmen wir die Einladung der Worlon-Benguel an?«

Er spielte wohl darauf an, dafl ich urspriinglich so rasch wie
moglich zur BASIS zuriickwollte.

»Du hast es doch versprochen, lan«, sagte ich. »Ich denke, daf} es
uns auf ein oder zwei Tage Verzdgerung auch nicht ankommen
sollte.«

Wenn ich schon zu diesem Zeitpunkt gewulBt hitte, dal wir eine
ganze Woche verlieren wiirden, hidtte ich vermutlich anders
entschieden.



Masse ihres Gigantraumschiffs auf Kurs zu bringen und dann zu
beschleunigen.

Planet Nummer zwei war eine fast erdgroe Sauerstoffwelt, die
eine zerrissen wirkende Oberfliache hatte, die zu drei Finfteln aus
Wasser bestand, das das Festland in Tausende Kkleiner bis
mittelgroBer Inseln teilte. Es gab nur zwei beachtlichere
Landmassen, die man mit etwas gutem Willen als Kontinente
bezeichnen konnte, und sie waren zueinander antipodisch. Den
Kontinent, der sich bei unserer Ankunft auf der Tagseite befand,
nannten wir Alpha, den Nachtkontinent Beta.

Anzeichen von Zivilisation fanden wir nicht. Das hie3 natiirlich
nicht, daf3 es keine intelligenten Bewohner geben konnte, die auf
einer niedrigeren Entwicklungsstufe standen. Um in diesem Punkt
sicherzugehen, schickten wir Sonden auf den Planeten hinunter. Die
Sauerstoffatmosphére war jedenfalls gut vertrdglich, und spéter
meldeten die Sonden, daB es auch keine gefdhrlichen
Krankheitserreger zu geben schien. GewiBheit wiirde erst eine
eingehendere Analyse bringen, aber soweit waren wir noch nicht.

»Wo ist denn Gucky?« erkundigte ich mich, als mir auffiel, daB3 ich
den Mausbiber schon eine ganze Weile nicht gesehen hatte.

Offenbar fiihlte sich niemand angesprochen, denn ich bekam keine
Antwort.

»Sonde vier hat eine einheimische Lebensform entdeckt«, meldete
der Syntron. »Es konnte sich um Intelligenzen handeln. Auf Land
Alpha gibt es auch Ruinen von primitiven Siedlungen. Aber es ist
wenig wahrscheinlich, daB3 die entdeckten Planetenbewohner die
Erbauer sind.«

»Darf ich auch selbst Schliisse ziehen?« fragte ich gereizt und lief3
mir die von der Sonde gemachten Aufnahmen iiberspielen.

Die ersten Aufnahmen waren aus grofer Hohe gemacht worden



Deckenplatten vorhanden. Dagegen waren nirgends Seitenwénde zu
sehen.

Plotzlich fing die Optik der Sonde ein mannsgrofles Echsenwesen
ein, das sich auf stimmige Hinterbeine aufgerichtet hatte. Mit den
Vorderbeinen, oder den Armen, wiihlte die Echse im Schutt. Die
Sonde glitt ndher, und jetzt war zu erkennen, daf die Echse eine Art
Schurz aus blaugriinen Farnen trug, die von fast gleicher Farbe wie
die Korperschuppen waren.

Als der Schatten der Sonde auf das Wesen fiel, wirbelte es herum.
Die Sonde schwebte genau vor der Sonne. Die Echse fletschte das
ausladende Gebil}, und auf einmal hatte es eine Waffe in der Hand,
die ein Steinbeil sein konnte, und schleuderte sie nach der Sonde.
Gleich darauf folgte ein Bildausfall.

»Die Sonde wurde nur leicht beschédigt«, erklarte der Syntron.
»Sie ist schon wieder im Einsatz. Soll die Vorfithrung fortgesetzt
werden?«

»Mich interessiert vorerst nur, ob in den Ruinen etwas von
Wichtigkeit entdeckt wurde«, sagte ich. »Anzeichen von Technik,
oder Gebrauchsgegenstinde, die auf den Entwicklungsstand der
einstigen Bewohner schlieBen lassen.«

Der Syntron sagte, daB3 keinerlei Relikte gefunden worden waren,
die irgendwelche Schliisse auf die ehemaligen Bewohner der Ruinen
zulief3en.

»Sieht fast so aus, als ob die Bewohner beim Auszug aus der Stadt
ihre gesamte Habe mitgenommen haben«, sagte Lalla hinter mir.
»Aber wohin sind sie? Warum haben sie ihre Stadt aufgegeben? Die
Steinzeitechsen werden sie wohl nicht verjagt haben.«

»Es sind Aussteiger, die sich auf eine der unzéhligen Inseln
zurlickgezogen haben«, sagte ich todernst. »Weiit du, wo Gucky
ist?«



Einwohnern zu machen. Aber es war nicht so wichtig. Es ging mir
auch nur darum, die Zeit bis zum Eintreffen der WORLON zu
nutzen.

Doch das eriibrigte sich, denn da tauchte das leicht aus der Form
geratene grofle Kugelschiff bereits nahe der Umlaufbahn des zweiten
Planeten auf, und zwar mit unglaublich hoher Restbeschleunigung.

»Das ist viel zu nahe am zweiten Planeten«, sagte Vee Yii Ly
fachménnisch. »Ich traue ihrer Technik nicht zu, da} sie das
Bremsmanover schaffen. Die rasen bis zur Sonne, vielleicht sogar in
diese hinein. Ich gehe jede Wette ein. Wer hélt dagegen? «

»lch«, sagte ich, als ich die neuesten Verzogerungswerte des
Benguel-Schiffes erhielt. »Denn wenn die Benguel weiterhin derart
auf die Bremse steigen, wird ihr Schiff wie eine Seifenblase in
tausend Teile platzen.«

Ich hitte die Wette gewonnen, denn gleich darauf wurde das
Kugelraumschiff tatsdchlich formlich gesprengt. Ich irrte mich nur in
der Anzahl der Teile - es waren nicht ganz tausend.

Hinter mir machte es »Plopp«, und dann horte ich Gucky keifen:

»He, das konnt ihr doch mit mir nicht machen! Einfach
davonfliegen und mich zuriicklassen.«

Ich blickte mich um. Gucky wirkte tatsdchlich so wiitend wie er
klang.

»Wo haben wir dich denn zuriickgelassen?« erkundigte ich mich.

»An Bord der WORLON, sagte er etwas gemaBigter und fiigte
fast kleinlaut hinzu: »Ja, ja, ich weill schon, da} ich ohne Auftrag
gehandelt habe. Aber ich dachte, daB du mehr iiber die Benguel
wissen mochtest, und darum habe ich mich an Bord ihres Schiffes
umgesehen. Ja, und dann wart ihr auf einmal weg, und ich mulfite
den Flug auf diesem Fragmentschiff mitmachen.«

Ich horte ihm nicht aufmerksam zu, denn ich beobachtete, wie die



Wabenform.«

»Es miissen tausend sein«, sagte ich verbliifft - und weil sich diese
Zahl in meinem Kopf eingenistet hatte.

»Es sind achthundertdreiundzwanzig, um genau zu sein,
berichtigte mich der Syntron.

Ich ignorierte es.

»Und was hast du herausbekommen, Gucky?«

»Telepathisch rein gar nichts«, antwortete der Mausbiber. »Die
Benguel denken, wie sie sprechen. Alles Vollendung, Freude und
Einsamkeit, wenn du weillt, was ich meine. Aber es sind recht
umgingliche Burschen. Sie haben mich wie einen alten Kameraden
aufgenommen.«

»Und wie sehen sie aus?«

»In terranischen Begriffen ausgedriickt?« meinte Gucky und gab
die Antwort, ohne auf meine Zustimmung zu warten: »Wie eine
Mischung aus Primaten und Rhesuséffchen mit Mopsgesichtern.«

»Es geht nichts iliber exakte wissenschaftliche Ausdrucksweise,
sagte ich sarkastisch.

»Du kannst dir auf Waliki selbst ein Bild von ihnen machen,
erwiderte Gucky beleidigt und entfernte sich demonstrativ.

Das hatte ich auch vor.

Wir beobachteten den Pulk der Benguelschiffe. Thre Grofe
variierte zwischen vierzig und zweihundert Meter Durchmesser. Als
sie in die Atmosphire des zweiten Planeten eintauchten,
vergroferten sich die Abstinde zwischen den Schiffen. Zuerst schien
es, als wiirden sie Land Alpha zum Landeplatz erwihlt haben, aber
dann setzten sie den Flug in der Horizontalen fort und tauchten in
die Nachtseite ein. SchlieBlich setzten sie iiber Land Beta zur
Landung an.

»Ist das nicht eigenartig?« meinte Lalla. »Warum meiden sie das



iibermitteln, in der Hoffnung, irgendeinen Hinweis darauf zu
bekommen, warum die Worlon-Benguel ausgerechnet dort landeten.
Aber ich wurde enttiduscht. Beta war fast ein Ebenbild von Alpha,
mit dhnlicher Topologie und der Aufteilung zwischen Bergwéldern,
Steppe und Wiiste. Die Kontinente lagen auch anndhernd auf
gleicher Hohe iiber dem Aquator, nur Alpha auf der siidlichen
Hemisphére und Beta zwischen zehn und dreiflig Grad noérdlicher
Breite.

Die Benguel landeten in der Steppe, am Rand der Waldzone.

Beta unterschied sich nur in einem wesentlichen Punkt von Land
Alpha - es wies keinerlei Ruinen auf. Und es waren noch keine
echsenhaften Eingeborenen entdeckt worden.

Nachdem die Benguel aus ihren Raumschiffen gestiegen waren,
iibermittelten die Sonden die ersten Nachtaufnahmen von ihnen.

Aber es war wie verhext. Noch bevor ich sie zu sehen bekam,
iibermittelten die Sonden alarmierende Bilder von Land Alpha, die
Lalla so interpretierte:

»Die Steinzeitechsen rotten sich zusammen. Es sicht so aus, als
wiirden sie zu einem Krieg riisten.«

»Krieg? Gegen wen?«

»Vielleicht untereinander, Steppen- gegen Waldechsen«, sagte
Lalla, und dann fiigte sie eine ihrer lingst félligen Buschweisheiten
hinzu: »Stumm, aber beredt sind die Tempelruinen von Zimbabwe.«

Ich rief Gucky in die Kommandozentrale und teilte ihm meine
Absicht mit, Land Alpha auf dem zweiten Planeten aufzusuchen.

»Aber nur, wenn Thre Gnaden geruhen, mich hinzuteleportieren,
fiigte ich hinzu.

Die guten alten Deflektoren kamen heutzutage kaum mehr zum
Einsatz. Im Schutz eines Deflektorfelds war man optisch zwar nicht
wahrzunehmen, aber ebenso leicht zu orten wie ohne. Darum, weil



absolute Naturburschen, und wahrscheinlich hatten sie auch einen
sensiblen Geruchssinn, der sie uns wittern lie3. Wir brachten, als wir
durch die Reihen der Versammelten schritten, einige Unruhe in die
Horde.

Als Gucky an einer zusammengekauerten Riesenechse vorbeiging,
die sich durch einen eigenwilligen Singsang in Trance zu steigern
schien, schreckte diese plotzlich hoch und schlug mit einer Keule
blindlings in die Luft. Gucky mufite teleportieren, um dem Schlag
auszuweichen.

»Hast dich wohl schon lange nicht gewaschen, Kleiner«, sagte ich
iiber Sprechfunk; den Helm des SERUNS hatte ich geschlossen, um
von den Eingeborenen nicht gehdrt werden zu kénnen. »Du mufit ja
einen Gestank hinter dir nachziehen...«

Ich hatte es kaum gesagt, da richtete sich ein Eingeborener vor mir
zu seiner vollen Korpergrofle von zweieinhalb Metern auf. Er schien
mich aus seinen starren, glithenden Augen geradewegs anzustarren.
Plotzlich machte er mit den kurzen Armen rudernde Bewegungen,
lieB sie vor sich wie Dreschflegel wirbeln. Ich machte einen Bogen
um ihn, aber er drehte sich in meine Richtung, folgte mir zwei
Schritte, hielt dann aber verwirrt an.

»Auf Ohrenschmalz fliegen die Eingeborenen besonders«, meinte
Gucky schadenfroh. »Das sagen mir ihre Gedanken. «

»Und was kannst du sonst aus ihnen lesen?« wollte ich wissen.

Wir schlugen uns durch iibermannsgrofes Farngras. Der Himmel
iiber uns war im Schein der untergehenden Sonne blutrot gefarbt,
purpurne Wolken zogen iiber den Horizont. Links und rechts von
uns stoben fliegende Heuschrecken, keine kleiner als mein
Handteller, davon.

Endlich erreichten wir eine Lichtung, die durch Abbrennen des
Steppengrases geschaffen worden war - also waren die Echsen



Steinschleudern und Speeren bewaffnet. In ihrer Mitte tanzte der von
Gucky Mik-Mik genannte Anfithrer um ein Feuer. Es war eine
meiner Meinung nach beschdmende Darbietung, aber die Echsen
dachten wohl anders, denn sie schlugen mit den dreifingrigen
Krallenhdnden in monotonem Rhythmus auf den Boden und stie3en
krichzende Laute aus. Aus ihren Mundwinkeln, unter grellrot
geschminkten Lefzen, hingen ellenlange Stibe, Bambusrohr nicht
undhnlich, die am Ende glihten und fiir beachtliche
Rauchentwicklung sorgten. Die Echsen sogen daran, schmauchten
und pafften und stieBen Rauchwolken aus, um die jeder Jungdrache
sie beneidet hétte.

»Rauchen sie sich ein, um sich Mut zu machen?« erkundigte ich
mich bei Gucky.

»So dhnlich, sie vertreiben damit die Angst vor den Waldteufeln,
sagte Gucky. »So interpretiere ich zumindest ihre Gedanken. Sie
denken in primitiven Begriffen. Etwa Baum-Baum, Viel-Baum und
Mehr-Baum. Das sind ihre Synonyme fiir Wald. Baum-Baum-
Schatten heif3it soviel wie Waldgeist. Diese Waldgeister wollen sie
jagen - und nicht Krieg gegen sie fithren. Waldgeister sind
schmackhafte = Tiere, Baumbewohner - und keineswegs
Waldechsen.«

»Wer hat auch schon jemals von Echsen gehort, die in Wéldern
leben«, stimmte ich zu. »Also haben wir es mit einer simplen
Jagdgesellschaft zu tun.«

»Gleich ist es soweit«, sagte Gucky. »Der Medizinmann-Héuptling
will noch ein biBchen Hokuspokus machen, bevor er das Zeichen
zum Aufbruch gibt.«

Ich war enttduscht, aber da wir schon einmal hier waren, konnten
wir die Echsen auch bei der Jagd beobachten.

Mik-Mik sprang mit einem gutturalen Laut ins Lagerfeuer und



und iibergab es dem ersten in der Reihe. Mit der Fackel in der Hand
verschwand er auf einen Trampelpfad, der in Richtung Wald fiihrte.
Mik-Mik iiberreichte dem nédchsten ein brennendes Scheit, und
dieser setzte sich in eine andere Richtung ab. So ging es weiter. Wir
warteten nicht erst das Ende der Prozedur ab, sondern flogen in
Richtung des Waldes.

Die Baume hatten dicke Stdmme, die sich vier Meter iiber dem
Boden zu einem dichten Netzwerk von Asten verflochten und weit
ausladende Kronen mit dichtem Blétterwerk bildeten.

Ich horte schrig hinter mir ein Rascheln. Als ich in die Richtung
blickte, sah ich gerade noch den Teil eines behaarten Tieres hinter
den Bléttern verschwinden.

»Das muf} eines der Beutetiere gewesen sein«, sagte Gucky. »Es
hat erbarmliche Angst vor dem Feuer und zieht los, um seine
Artgenossen zu warnen.«

»Die Echsen sind schon dumm, wenn sie ihre Beute durch den
Feuerschein warnen, sagte ich.

»Die Sache diirfte etwas anders liegen«, erwiderte Gucky. »So wie
ich es sehe, haben diese Baumbewohner eine solche Angst vor
Feuer, daB allein der Anblick von Flammen sie formlich
bewegungsunfihig macht.«

Die Fackeltrager waren ausgeschwirmt und nédherten sich nun in
geschlossener Linie dem Wald. Die an den Flanken bewegten sich
schneller und verschwanden als erste zwischen den Béumen.

»Nicht dumm, stellte ich fest. »Sie wollen ihre Beute in die Zange
nehmen und einkreisen. Danach gibt es kaum ein Entkommen.
Dringen wir tiefer in den Wald ein.«

»Willst du das Gemetzel wirklich mit ansehen?« fragte Gucky
unbehaglich. »Dich 148t die Not der Tiere vermutlich kalt. Aber ich
spiire ihre Todesangst.«



»Es kann durchaus sein, daf} es sich nicht blo3 um Tiere, sondern
um Halbintelligenzen handelt, die die Echsen auf ihre Speisekarte
gesetzt haben«, antwortete er.

»Was regt dich daran so auf?«

»Ich mochte der Sache auf den Grund gehen.«

Wir hatten an die dreihundert Meter zuriickgelegt, als wir vor uns
den Schein ‘on Fackeln zwischen den Bédumen sahen. Ein
Fackeltrdger der Echsen war dort aufgetaucht. Er sprang immer
wieder in die Hohe, wéhrend er gleichzeitig das brennende Scheit
schwang und mit einer langen Lanze in die Baumkrone stie}. Bei
jedem Stof3 erhob sich ein vielkehliges dngstliches Geschnatter, und
es kam ndher und néher.

»Sie traben die Baumbewohner zusammen, erklarte Gucky mit
einer Stimme voller Mitleid. »Und wenn sie sie in die Enge
getrieben haben, dann bannen sie sie mit dem Feuer und schlachten
sie ab.«

»Dein Mitgefiihl in Ehren, Kleiner«, sagte sie. »Aber so ist nun
mal der Uberlebenskampf. Unsere Vorfahren ...«

»Deine Vorfahren«, berichtigte Gucky. »Die Ilts waren schon
immer Vegetarier.«

»Das dndert nichts daran, dal das Gesetz d« Stdrkeren eine der
elementarsten Uberlebensregeln ist«, sagte ich. »Wenn du zu
schwache Nerven hast, dann lal uns zur CIMARRON
zurlickkehren. «

Das jammerliche Gekeife war nun schon iiber unseren Kopfen. Die
fackelschwingende Echse war nur noch fiinf Meter von uns entfernt
und hatte Gesellschaft von zwei weiteren bekommen.

Gucky schaltete seinen Deflektor aus. Er stand direkt vor der einen
Echse. Sie fauchte ihn wiitend an, schlug die Fackel in seine
Richtung und machte eine drohende Geste mit der Lanze Gucky hob



ohne weiteren Kommentar in die Héhe und verschwand zwischen
dem dichten Geist in der Baumkrone.

Ich folgte ihm, was bei meiner Statur gar nicht so einfach war.
Dabei hatte ich gerade abgespeckt und fast mein Idealgewicht
erreicht.

Immerhin schaffte ich es, mich in die Baumkrone hochzukdmpfen.

Von Gucky keine Spur. Ich rief ihn iiber Funk, aber er meldete
sich nicht. Ich konnte ihn nur orten. Er mufite teleportiert sein, denn
er befand sich gut hundert Meter vor mir, vermutlich inmitten der
Horde der aufgescheuchten Baumbewohner.

»Okay, Kleiner, spielen wir Lebensretter«, sagte ich laut seufzend,
machte mich sichtbar und schaltete den Helmscheinwerfer ein. Dann
zog ich den Kombistrahler, schaltete ihn auf Desintegrator und
schaffte mir damit eine Schneise, durch die ich brechen konnte,
indem ich das Gedst vor mir einfach atomisierte.

So kam ich relativ rasch voran und erreichte schlieBlich die
flichenden Baumbewohner. Es waren Dutzende, die sich hier
versammelt hatten und dicht zusammendréngten. Sie gaben keine
Laute mehr von sich, sie zitterten nur noch in Todesangst.

Ich besah sie mir néher. Sie wirkten hominid, hatten zwei lange
Arme und zwei Beine, der Kopf saB3 halslos zwischen schmalen
Schultern. Thre groflen, dunklen Augen reflektierten das Licht
meines Scheinwerfers sternformig und in allen Farben des
Spektrums. lThre Korperbehaarung war braun, es fanden sich aber
Abstufungen von hellem Ocker bis erdfarben.

Ich schaltete den Scheinwerfer aus.

Unter mir tauchte flackernder Feuerschein auf. Kommandos aus
tiefster Echsenkehle wurden gebellt, die Fackeln formierten sich zu
einem Kreis.

Die Baumbewohner waren vor Schreck zur Bewegungslosigkeit



»In Ordnungy, sagte ich. »Ich bin unbeteiligter Zuschauer.«

Ich verstand nicht, was in den Mausbiber gefahren war. Es
bestand, wie ich meinte, kein Grund, mir gegeniiber so aggressiv zu
sein.

Ich zog mich zuriick und harrte der Dinge, die da kommen wiirden.

Die Echsen hatten den Kesselring geschlossen. Die Fackeltriager
schwangen ihre Scheite, versengten damit die untersten Aste und
Blitter. Die Baumbewohner riihrten sich nicht. Gucky 16ste sich aus
ihrer Mitte und nahm die Echsen aufs Korn, die mit ihren langen
Lanzen nach oben stieBen.

Es gab ein knallendes Gerédusch, als alle Lanzen auf einen Schlag
in lauter kleine, fingerlange Stiicke brachen. Die Holzstiicke
regneten auf die Echsen herab, schlugen wie Geschosse in ihre
Runde ein, daf3 sie vor Schmerz und Wut schrien.

Dann veranstaltete Gucky einen telekinetischen Tanz mit ihnen. Er
erstickte ihre Fackeln, entril ihnen die glosenden Scheite kraft
seines Geistes und versohlte sie damit. Damit nicht genug, hob er sie
in die Liifte, wirbelte sie durcheinander, lieB sie mit den Kopfen
zusammenkrachen, stellte sie auf den Kopf, lieB sie Rollen und
Purzelbdume schlagen.

Trotz des ernsten Hintergrunds wurde ich wehmiitig an die gute
alte Zeit erinnert, in denen Gucky mit allen und jedem seine
SpéBchen trieb.

Und nachdem er sich ausgetobt hatte, {iberliel er die Echsen sich
selbst, die ihr Heil vor diesem grolen Zauber nur noch in
iiberstiirzter, panischer Flucht sahen.

»Das war eine grofBartige Vorstellung«, sagte ich ohne Spott. »Fiir
dieses Mal hast du die Baumbewohner gerettet.«

»Es war mir ein Bedirfnis«, sagte Gucky. Er sah die
Baumbewohner mit einem seltsam rithrenden und gleichzeitig



Gucky tiberblickte ihre Schar noch einmal, und dann legte sich ihre
unkontrollierte Hektik, ihr Bewegungsdrang wurde koordiniert - wie
ich sehr genau wuflte, durch Guckys telepathische Beeinflussung -
und sie schwangen sich durch die Aste und waren bald darauf
verschwunden.

»lch denke, jetzt ist eine Erklarung fallig«, sagte ich. »Du hast mir
verschwiegen, warum du dich fiir die Baumbewohner eingesetzt
hast.«

»Sie sind die einstigen Bewohner der Stadt, deren Ruinen wir
gefunden haben, sagte Gucky.

»Und was hat es mit den raumfahrenden Artgenossen auf sich?«
fragte ich.

»Die Baumbewohner sind Nachfahren der Benguel, wie ich sie auf
der WORLON kennengelernt habe«, sagte Gucky.

»Warum hast du mir das nicht verraten?« hielt ich ihm vor.

»Ich habe es selbst bis zuletzt nicht gewuBt«, erwiderte Gucky.
»Diese Baumbewohner unterscheiden sich geistig von den
raumfahrenden Benguel wie Tag und Nacht... wie Tiere von
Intelligenzen. Nur im Aussehen sind sie gleich.«

Obwohl ich mir nichts vorzuwerfen hatte, fiihlte ich mich durch
Gucky beschiamt.

»Kehren wir zur CIMARRON zuriick, verlangte ich.

Dort erwartete uns eine unangenehme Neuigkeit.

Die MAI-KI hatte ein Beiboot ausgeschleust, das zur Oberfldache
des zweiten Planeten geflogen und auf Land Beta gelandet war. Eine
Riickfrage bei den Kartanin hatte ergeben, daB3 sich Dao-Lin-H'ay
und Oogh at Tarkan an Bord befanden. Nikki Frickel war, entgegen
Ian Longwyns ausdriicklichem Befehl, den Kartanin in einer Space-
Jet gefolgt.

Aber selbst durch diese Eigenmaéchtigkeiten zeichnete es sich noch



Murmeln eines Riesenbabys, die es willkiirlich ausgestreut hatte. Die
Benguel waren als kleine, ameisenhafte Punkte zu sehen.

In der VergroBerung war zu erkennen, dafl die Benguel inaktiv
waren. Damit meine ich, daf} sie sich entweder einfach in Gruppen
vor ihre Raumschiffe setzten, oder offenbar ziellos durch die Gegend
schlenderten. Die reinsten Miifliggénger, es schien fiir sie nichts zu
tun zu geben, als die Zeit im Nichtstun verstreichen zu lassen.

Das erinnerte mich ein wenig an die Vironauten, zu denen ich auch
gehort hatte. Wir hatten geglaubt, Erfiillung als Sternenbummler zu
finden, wollten die Wunder des Universums schauen. Auch wir
lebten sorglos in den Tag hinein. Zumindest anfangs und nach auflen
hin, innerlich waren wir Forscher und Entdecker, oder wir sahen uns
wenigstens als solche, bis es in der Méachtigkeitsballung ESTARTU,
im Reich der Ewigen Krieger, ein boses Erwachen gab.
Unwillkiirlich befingerte ich meine Stirn, wo ich mein Toshin-Mal
getragen hatte, eine kleine, kaum sichtbare Delle zeigte die Stelle
noch an...

Ich verscheuchte diese Gedanken, denn ich zielte auf eine
Schlufifolgerung ab. Wir hatten uns dem Nichtstun hingegeben,
keine Pflichten, keine Verantwortung, nur schauen und entdecken
um des Sehens und Erforschens willen. Und das trdgt meine Aussage
schon in sich: Wir waren nie so untétig, so inaktiv, ja, apathisch
geradezu gewesen, wie diese Benguel es waren. Wenn sie Nomaden
waren, dann waren sie Sternenbummler ganz anderer Art.

»Sie scheinen auf etwas zu warten«, sagte Lalla - allméhlich fiihlte
ich mich von ihr geradezu verfolgt. Anndherungsversuche? Was fiir
ein Gedanke! »Moglich, dafl sie auf ein Zeichen von Sidichum
warten, um aktiv zu werden. Durchaus moglich, daf sie sich noch
nicht entschlossen haben, hier zu siedeln.«

»Wenn sie das wollten, hitten sie es auf Alpha leichter gehabt,



Dao-Lin-H'ay und Oogh at Tarkan hatten sich unter die Benguel
gemischt und waren von ihnen offenbar freundlich aufgenommen
worden. Ich hatte versucht, Dao-Lin tiber ihre Beziehung zu den
Benguel auszuhorchen, aber sie hatte mich abblitzen lassen.

»Wir wilzen mit den Benguel keine kosmischen Probleme«, hatte
sie gesagt. »Ich personlich habe kaum Kontakt mit ihnen. Aber
Oogh at Tarkan ist formlich aufgebliiht, seit er unter ihnen ist. Es
scheint fast, als sei der Anblick der Benguel ein Jungbrunnen fiir
ihn. Ich mdchte seinen Frieden nicht stdren.«

Sie weigerte sich, mich mit Oogh sprechen zu lassen, und forderte
mich auf, nach Waliki zu kommen, damit ich mir selbst ein Urteil
féllen konne.

»Mir ist dort zu wenig Action, hatte ich gesagt.

Zuerst hatte ich Nikki Frickel sofort zuriickpfeifen wollen. Aber
Nikki argumentierte, daBl sie an Ort und Stelle wichtige
Informationen fiir mich beschaffen koénnte, und dieser
Argumentation konnte ich mich nicht entziehen. Nur, Nikki hatte so
gut wie nichts zu berichten.

Sie versuchte zwar, die Benguel auszufragen, bekam aber auf alles
nichtssagende und stereotype Antworten.

Offenbar warteten die Benguel auf irgendein Ereignis, das sie
sehnsiichtig herbeisehnten und dessentwegen sie nach Waliki
gekommen waren, dem »Ort der Freude«, wie die Ubersetzung
dieses Hangoll-Begriffs lautete.

Eines hatte Nikki immerhin herausbekommen.

»Die Benguel weigern sich, ihre wahren Namen zu nennen,
berichtete sie bei einem ihrer regelméfBigen Anrufe.

»Sidichum war wohl eine Ausnahme?« meinte ich.

»Das ist doch kein wahrer Name«, erwiderte Nikki lachend. »Sie
nennen sich Tutesoft, Indinacht, Holiner, Gibacht, Aufunddavon und



Trotz dieser Erkenntnis sagte ich zu Lalla:

»Waliki ist ein einziger Reinfall.«

Sie nickte mit bekiimmertem Blick.

»Es scheint so. Zimbabwe ist auch nicht das Goldland Punt.«

»lch denke, wir haben genug unserer Zeit hier vergeudet. Wir
fliegen zur BASIS.«

»0Oogh und Dao-Lin wird das vermutlich nicht recht sein«, meldete
sich da eine bekannte Stimme, die ich schon lange nicht mehr gehort
hatte. Sie gehorte der wandelnden Vogelscheuche Benneker Vling.

»Sieh an, du bist ja gerade zur rechten Zeit aus der Versenkung
aufgetaucht, um eine Lanze fiir die Kartanin zu brechen«, sagte ich
sarkastisch. »Wo hast du die ganze Zeit {iber gesteckt?«

Vling zuckte die schmalen, kndchernen Schultern.

»Ein Robotwartungsspezialist hat immer etwas zu tun«, sagte er
leichthin.

»Aber du bist rechtzeitig da, um zu kiebitzen«, drgerte ich mich.
»lch werde dir etwas sagen, Benneker. Wenn es den Kartanin nicht
paBt, daBB wir aufbrechen, dann konnen sie bleiben, wo der Pfeffer
wichst. Wir haben hier nichts mehr verloren.«

Nikki Frickel meldete sich wieder. Das Holo zeigte sie inmitten
einer Schar von bunt gekleideten Benguel, die sich in ihren
Kostiimen offensichtlich nicht wohl fiihlten.

»Die Worlon haben mir zuliebe ihre traditionelle Kleidung
angezogen«, sagte Nikki aufgeregt. »Die Ornamente, Symbole und
Formeln und auch die Farbzusammensetzung, das alles hat
besondere Bedeutung.«

»Das wird ja ein frohlicher Maskenball«, sagte ich.

»lgnorant!« schimpfte Nikki. »Aber bitte, ich mache es kurz. Die
Kleider weisen die Tréager als bestimmten Ziinften zugehdrig aus.
Und all diese Ziinfte sind unter einem einzigen Sammelbegriff



ihr Lebensinhalt gewesen sein. Aber irgend etwas ist passiert, das sie
glauben macht, daB3 sie die letzten kosmischen Rétsel geldst haben.
Es wiirde sich lohnen, da ein bi3chen nachzubohren.«

Die umstehenden Benguel horten ihr aufmerksam zu und bekamen
vom Translator sogar eine Ubersetzung des Gesagten. Aber sie
zeigten keine Reaktion.

»Okay. Ich riskiere noch einen halben Tag«, sagte ich. »Und ich
werde den Benguel einen Besuch abstatten.«

Nikki zwinkerte mir zu, dann erlosch das Holo.

Lalla bot mir ihre Begleitung an, und ich stimmte unter der
Bedingung zu, daB sie ihre Buschweisheiten an Bord der
CIMARRON zuriicklieB.

»Willst du nicht auch mit uns kommen?« bot ich Benneker Vling
an, aber er winkte ab.

»Fiir mich gibt es an Bord genug zu tun«, begriindete er seine
Ablehnung.

»Du tust ja gerade so, als hittest du einen Robotfriedhof
abzutragen, sagte ich. »Was ist der wahre Grund?«

»Auf Waliki erwarten mich keine neuen Erkenntnisse.«

»Woher willst du das so genau wissen?«

»Weil die Zeit noch nicht reif ist.«

Damit ging er. Ich hitte ihm gerne nachgerufen, daBl er sich
anhore, als hitte er bei Sidichum einen Kursus in benguelischer
Dialektik belegt, iiberlegte es mir dann aber doch anders. Was hitte
es auch schon bringen kdnnen?

Auf der BASIS wiirde ich schon noch erfahren, was fiir einer
dieser Vling eigentlich war; ich hoffte, dal die Unterlagen zu seiner
Person von NATHAN inzwischen vorlagen - und ich war auf das
Ergebnis {iberaus gespannt.

Wir wihlten eines der fiinf Beiboote ohne Uberlichtantrieb als



»Auch hat kein Elefant neun Riissel«, konterte Gucky. »Woraus zu
folgern wire, daB3 jeder Elefant neun Riissel hat.«

Zum Gliick ging es in dieser Tonart nicht weiter, denn Lalla gab
nach, und Gucky teleportierte zur Oberflache von Waliki.

Das besagte aber nicht, dal der Abstecher nach Waliki darum
erbaulicher war.

Wir steuerten auf das Zentrum des Landeplatzes der Benguel-
Schiffe zu und landeten nahe einer der groBten Schiffszellen.

Der Boden war hier schwarzgebrannt. Es sah aus, als hitten die
Benguel zuerst einmal mit ihren Bremsdiisen alles eingeéschert,
bevor sie ihre Schiffe auf dem Boden aufsetzten.

Die Benguel hatten die Ruhe weg und machten uns erst Platz, als
das Beiboot schon dicht {iber ihren Kopfen schwebte.

»Ob wir hier willkommen sind?« fragte die Pilotin, eine Walkiire
von einem Weib, die mir Lalla als Mizza Vorghera vorgestellt hatte.
Die Kopilotin hie Sandra Myro und war von schlanker Gestalt und
ohne die geringsten weiblichen Proportionen; sie hatte wihrend des
Fluges keinen Ton von sich gegeben.

»lhr bleibt beide in der Néhe des Schiffes«, trug Lalla ihnen auf.
»Sollte es zu irgendwelchen besonderen Vorféillen kommen, setzt
euch tiber Sprechfunk mit uns in Verbindung.«

»Machen wir«, sagte Mizza, und Sandra nickte kaum merklich.

Lalla und ich stiegen aus. Wir trugen nur leichte Kombinationen
und Paralysatoren, die wir auch nur aus Gewohnheit mitnahmen; der
leichte Riickentornister mit Notausriistung und Antigrav-Pak machte
uns mobil.

Die Benguel beachteten uns iberhaupt nicht. Sie trugen
graubraune, sackdhnliche Umhénge, die am Hals geschlossen waren,
die langen, behaarten Arme freilieBen und nur bis zu den Knien
reichten. Ich konnte an keinem von ihnen irgendwelche



»Nenn mich Indenbusch«, sagte der Benguel mit seiner hohen
Stimme.

»Das ist aber nicht dein wahrer Name, oder?« sagte Lalla.

Der Benguel zuckte leicht zusammen, wandte sich ab und wollte
das Weite suchen. Ich bekam ihn gerade noch am Arm zu fassen und
hielt ihn zuriick.

»Keine Angst, wir wollen deinen wahren Namen nicht wissen,
sagte ich beruhigend, wéhrend ich den Blick seiner groflen dunklen
Augen erwiderte. »Wir mochten blo3 wissen, wo wir Sidichum,
euren Anfiihrer, finden konnen. Wo ist er?«

»Ich weil} es nicht«, sagte Indenbusch. »Sidichum hat uns ans Ziel
gefiihrt, alles andere zdhlt nicht mehr. Aber sein Schiff steht da
vorne.«

Der Benguel deutete auf eines der grofiten Objekte, das hinter drei
kleineren stand. Es hatte die Form einer Birne, deren sich
verjiingendes Ende abgeschnitten war, stand auf sechs
Teleskopbeinen und war fast zweihundert Meter hoch. Aus den
Seiten ragten krallenartige Klinkvorrichtungen und
Kopplungsmechanismen; Teile einer primitiven, aber offenbar
funktionierenden Technik.

Als ich meinen Blick wieder Indenbusch zuwenden wollte, war er
in der Menge verschwunden.

»Nicht gerade hilfsbereit«, stellte Lalla fest.

»Fliegen wir hing, sagte ich. Wir schwebten empor und flogen
dicht iiber die Kopfe der Benguel dahin. Einige blickten auf, ohne
aber besonderes Interesse zu zeigen.

»Was fiir eine langweilige Gesellschaft«, konstatierte Lalla. »Ich
iiberlege mir schon die ganze Zeit, wie man den Benguel Feuer unter
dem Hintern machen kdénnte, um Leben in sie zu bringen.«

»Keine Dummheiten«, warnte ich. »Sprechen wir zuerst einmal mit



und uns sagen, wo wir euren Anfiihrer finden kdnnen. Wir mochten
Sidichum sprechen.«

Es erfolgte tiberhaupt keine Reaktion, die Benguel taten, als hétten
sie Lalla nicht gehort.

Ich wandte mich einem Benguel zu, der einen jiingeren Eindruck
als die anderen machte, und kniete vor ihm nieder.

»Wie ist dein Name?« fragte ich ihn.

Ohne mich anzusehen, sagte er:

»Ah, mein Name ... ich glaube und hoffe, daf3 ich bald bei meinem
wahren Namen gerufen werde. Darauf warten wir alle.«

»Und wie darf ich dich inzwischen nennen? Du kannst Bully zu
mir sagen.«

»Drumherume, sagte der junge Benguel mit seiner krdchzenden
Stimme, die nach Stimmbruch klang. »So kannst du mich nennen -
Bully.«

»In Ordnung, Drumherume, sagte ich und stand auf. »Aber reden
wir nicht um den heilen Brei herum. Wo finde ich Sidichum?«

»Sidichum ist mit zwei von euch in die Steppe gegangen,
antwortete der Benguel.

»Hatten Sidichums Begleiter mein Aussehen?« wollte ich wissen.

»Ja, irgendwie schon... und doch waren sie nicht dein Ebenbild, so
wie ich dir dhnlich und doch anders bin«, sagte der Benguel
zogernd. Man merkte ihm an, daf3 er sich bemiihte, meine Frage so
aufrichtig wie moglich zu beantworten.

»Handelt es sich bei Sidichums Begleiter um Kartanin?« fragte ich.
Als ich merkte, wie der Benguel um eine Antwort rang, wéhlte ich
eine prézisere Formulierung. »Heilen Sidichums Begleiter vielleicht
Dao-Lin und Oogh at Tarkan?«

»lhre Namen kenne ich nicht«, beteuerte Drumherum, fiigte aber
eifrig hinzu: »Doch sie lassen sich so rufen, wie du sagst: Dao-Lin



»Es macht mir nichts aus«, antwortete er, aber irgendwie hatte ich
das unbestimmte Gefiihl, dal er es genof3, iiber die Schar seiner
gelangweilten Artgenossen hinwegzuschweben. Er schien iiberhaupt
etwas anders geraten als seine Artgenossen.

»Ich habe mich mit Nikki Frickel in Verbindung gesetzt«,
berichtete Lalla wéhrend des Schwebeflugs. »Sie hélt sich am
nordlichen Rand des Landefelds auf und mochte uns natiirlich
sehen.«

»Zuerst suchen wir Oogh und Sidichum auf«, antwortete ich.

Wir lieBen die letzten Benguelschiffe hinter uns und flogen iiber
den Rand des verbrannten Feldes in die fast unberiihrte Steppe
hinaus. Wir folgten einem Trampelpfad, bis wir zwei Gruppen von
Gestalten entdeckten.

Bei der einen handelte es sich um etwa fiinfzig Benguel, die das
iibermannshohe Farngras durchstreiften. Die andere Gruppe bestand
nur aus drei Personen, von denen eine sich etwas abseits hielt: Oogh
at Tarkan und ein Benguel und Dao-Lin-H'ay in einem
Respektabstand.

»Angst, Angst!« rief Drumherum plétzlich und versuchte sich aus
unserem Griff zu winden. »Zuriick, zuriick!«

Wir landeten dreilig Meter vor der Dreiergruppe.

»Was ist denn plotzlich in dich gefahren, Drumherum!« fragte ich.
»Es besteht kein Grund, sich zu fiirchten. Das sind keine Fremden,
du kennst sie. Es ist Sidichum mit Freunden.«

Als er festen Boden unter den Fiilen hatte, beruhigte sich
Drumherum zumindest soweit, da3 er sein volles Sprachvermogen
zuriickbekam.

»Es schickt sich nicht«, sagte er dngstlich. »Ich muf} zuriick zu den
anderen.«

»Du meinst, du fiirchtest Sidichums Strafe, weil du ihm gefolgt



die Einsamkeit in der Gruppe ertriglicher als das Alleinsein?«

Der junge Benguel bemiihte sich sichtlich um eine Antwort, aber
er fand offenbar die richtigen Worte nicht.

»Einsam in der Gruppe ist nicht Einsamkeit ... ist nicht allein, nicht
getrennt von - vom Ganzen... Drumherum will nicht allein sein.«

»Du meinst, du fiithlst dich von deinen Artgenossen isoliert?«
fragte Lalla.

»Ja, ja, bestitigte Drumherum eifrig. »Isolation ist unertrdglich.
Angstl«

»Okay, Lalla bringt dich zuriick«, sagte ich und fiigte mit einem
bedeutungsvollen Blick auf die Terranerin hinzu: »Sie wird dich
inzwischen betreuen und sich fiirsorglich um dich kiimmern. Das
tust du doch, Lalla?«

»lch habe schon verstanden«, sagte Lalande Mishkom
eingeschnappt.

»Du {iberlafit mir den Floh, wihrend du dir den Elefanten zuteilst.
Das nenne ich...«

Zum Gliick materialisierte in diesem Augenblick Gucky, so daf3
Lalla nicht mehr dazukam, ihre Meinung iiber mich zu duf3ern.

Lalla griff dem Benguel von hinten unter die Arme und flog mit
ihm zum Landeplatz zuriick.

»Du kommst gerade recht, um mir zu helfen, Kleiner«, sagte ich zu
Gucky. »Vielleicht kannst du mich telepathisch unterstiitzen, von
Sidichum Informationen zu bekommen.«

Der Mausbiber wirkte erschopft.

»Erwarte dir nur nicht zuviel«, sagte er. »Ich habe seit meiner
Ankunft nichts anderes getan, als die Benguel telepathisch
auszuhorchen. Aber sie denken, wie sie reden. Ihre Gedanken
drehen sich nur um Vollendung, die Zeit der Reife, um den Begriff
Imago und die wahren Namen, bei denen sie im Augenblick der



auf.

»Ich werde nicht zulassen, daB ihr den Frieden Oogh at Tarkans
und seines Freundes stort«, sagte sie drohend und schickte uns
zornige Blicke; der Strahler in ihrer Hand unterstrich ihre
Entschlossenheit noch.

»Wir wollen doch nur mit ihnen reden, sagte ich.

»Sie haben euch nichts zu sagen«, erklérte Dao-Lin. »Es gibt
nichts zu bereden. Worte sind zu diesem Zeitpunkt nicht mehr von
Bedeutung. Sie konnen nichts steuern, nichts dndern und am
wenigsten erkldren. Ich bitte euch, Oogh und seinen Freund nicht zu
beldstigen.«

Ihre Forderung klang keineswegs wie eine Bitte. Thre Haltung
verriet, da} sie entschlossen war, ihren Willen mit allen ihr zur
Verfiigung stehenden Mitteln durchzusetzen.

Ich verstand nicht, warum sie uns mit solcher Hérte begegnete,
obwohl wir Freunde waren und vollig harmlose Absichten hatten.
Ihr unsinniges Verhalten machte mich wiitend. Aber bevor ich
aufbrausen konnte, kam mir Gucky zuvor.

»Wir verlangen doch nicht zuviel, wenn wir uns mit Oogh und
Sidichum unterhalten wollen«, sagte er beschwichtigend. »Immerhin
hat Bully Ooghs Wiinschen nachgegeben und hat einen Abstecher zu
diesem Planeten gemacht. Er hat ein Recht darauf, iiber die
Zusammenhinge aufgeklirt zu werden.«

»Es tut mir leid, aber Worte konnen nichts kldren«, erwiderte Dao-
Lin mit gemédBigter Stimme. »lhr miilt euch mit den Gegebenheiten
abfinden, die Dinge so nehmen, wie sie sind. Oogh ist nicht in der
Lage, euch irgendwelche Geheimnisse zu verraten.«

»Auch mir nicht?« fragte Gucky schalkhatft.

»Das eben will ich verhindern - daB du seine geheimsten
Gedanken ausspionierst«, sagte Dao-Lin, diesmal mit der Schérfe in



der Storung. Aber als er Gucky und mich sah, erhellte sich seine
Miene.

»Seid willkommen an diesem Ort der Freude«, begriiite er uns,
warf einen tadelnden Blick auf Dao-Lins Waffe und driickte sie zur
Seite. »Wollt ihr nicht meinem benguelischen Freund und mir
Gesellschaft leisten? Ich kann mir denken, daB ihr eine Menge
Fragen habt, die ihr gerne stellen mochtet. Brennende Fragen, habe
ich recht? Aber erwartet euch nicht zuviel, die Antworten darauf gibt
es noch nicht. Sie miissen erst... geboren werden.«

Oogh gestikulierte hilflos, so als sei er mit seiner Formulierung
selbst unzufrieden, konne aber keine bessere finden.

Er machte dann eine einladende Handbewegung und sagte zu
Gucky:

»Hier ist nichts raknor. Du darfst in unseren Gedanken wie in
einem Buch lesen. Wir haben keine Geheimnisse.«

Sidichum trug das gleiche einfache Gewand wie die anderen
Benguel, das sich so sehr von den bunten, geschmiickten
Zunftkleidern unterschied, die mir Nikki per Funk présentiert hatte.

Das hatte eine Signalwirkung, als wollten die Benguel damit
bekunden: Seht her, wir sind zu den einfachen Werten
zurlickgekehrt. Vorbei ist die Zeit der Eitelkeit, des schonen Scheins.
Wir haben uns auf uns selbst reduziert, und wenn man uns bei den
wahren Namen nennt, dann erst sind wir wieder wir selbst...

Das mufite ich mir natiirlich alles zusammenreimen, denn
Sidichum dachte nicht daran, mir seine und die Lage seines Volkes,
eigentlich seines Stammes, darzulegen. Er sall nur im Schneidersitz
da und blickte uns freundlich und offen entgegen, gleichzeitig aber
auch ohne tieferes Interesse. Und darum mochte es schon sein, daf3
ich so manches an seiner Haltung fehlinterpretierte. Aber im Prinzip
lag ich sicherlich richtig.



wenigen Tage gedulden.«

»Das erinnert mich an deine Prophezeiung«, hakte ich ein. »Weif3it
du noch, Oogh, was du uns auf der MAI-KI gesagt hast? Du sprachst
davon, dal die Méichtige auf uns warte. Dal} sie zu uns sprechen
oder uns ein Zeichen geben wolle. Wartest du darauf? Oder hat man
uns bereits ein Zeichen gegeben?«

»Das darfst du nicht so wortlich nehmen, Reginald Bull«, sagte
Oogh heiter. » Aber sinngemél habe ich es so gemeint wie ich sagte.
Ja, ich habe ein Zeichen erhalten.«

»Von ESTARTU?« fragte ich schnell und merkte aus den
Augenwinkeln, daB sich Gucky wie unter Leibschmerzen wand.
Meine Direktheit benagte ihm wohl nicht.

Er sagte, da Oogh ohnehin keine Anstalten machte, mir zu
antworten:

»Du benimmst dich wie ein Elefant im Porzellanladen, Bully. Es
gibt Dinge, iliber die Oogh nicht freiheraus spricht. Du muf}t die
Bedeutung aus dem heraushoren, was er nicht sagt.«

»lch bin kein Telepath wie du, Kleiner, dafl ich das Gras beim
Wachsen jauchzen hore«, erwiderte ich grollend. »Sage mir also,
was du heraushorst. Sieht Oogh in der Méchtigen ESTARTU? Hat
ESTARTU bereits zu ihm gesprochen, oder glaubt er, daf sie es
noch tun wird? Um klare, einfache Antworten wird gebeten.«

»Nein«, sagte Gucky schlicht. »Ein klares Nein auf alle deine
Fragen.«

»So brutal brauchst du es mir auch wieder nicht zu prisentieren,
schrinkte ich ein. »Wie konntest du das Nein also garnieren?«

»Oogh denkt nicht an ESTARTU, wenn er von der Méchtigen
spricht«, erklirte Gucky. »Und Sidichum hat diesen Namen
iiberhaupt noch nie gehort. Aber sie denken beide an eine lenkende,
positive Kraft, die auf die Vollendung und die Zeit der Reife



euch fiir jemand anders gehalten.«

»Wir haben uns deutlich zu erkennen gegeben, also keine
Ausfliichte«, sagte ich.

»Nichts ist, was es scheint«, sagte Sidichum, und mir klang
formlich Lalla im Ohr, wenn sie iiber den Wert der Realitit
philosophierte. Mir fiel einer ihrer Spriiche dazu ein: Das Kind, der
Tor, der Weise - jeder von ihnen sieht etwas anderes in dem aus
Elfenbein geschnitzten Elefanten. Und wenn man sie fragte, wer
denn was in der Schnitzerei sehe, dann antwortete sie: Das Kind das
Spielzeug, der Tor den Wert des Schmuckstiicks, der Weise die
schopferische Kraft.

Wer von uns war nun Kind, Tor oder Weiser? Ich hatte das
dumpfe Gefiihl, dal ich zum Narren gemacht werden sollte.

»Es war alles anders, bevor Imago kam«, horte ich Sidichum
philosophieren.

»Was verstehst du unter Imago?« fragte ich, aus meinen Gedanken
geschreckt. »Kannst du mir erkldren, was der Begriff Imago fiir dich,
fiir dein Volk oder deinen Stamm, bedeutet, Sidichum?«

»Imago ist die Kraft, die uns zur Vollendung fiihrt«, antwortete der
Benguel ohne Zogern. »Imago ist unser Leitbild. Imago zeigt uns
den Weg, den wir nehmen miissen, um das Ziel zu erreichen. Imago
fithrt uns zum Ort der Vollendung. In dem Augenblick, da Imago
geboren wurde, da wurde der Vortag zur Zeit der Reife eingeldutet.«

»Schon und gut«, sagte ich. »Aber werden wir konkret. Ist Imago
blof} eine Idee, ein Geist, oder ein Wesen aus Fleisch und Blut?«

»Diese Fragestellung iiberfordert Sidichum«, erklarte Gucky, und
Oogh nickte dazu. »Imago ist - so wie ich es aus Sidichums
Gedanken heraushdre - das alles und gleichzeitig nichts davon.
Imago ist einfach Imago. Real und unbegreiflich zugleich, eine
Manifestation und eine Inkarnation, korperlich und &dtherisch



»Hat sie Ahnlichkeit mit Oogh? Ich meine, ist Imago ein Kartanin?
Tritt sie in der Gestalt eines Kartanin auf?«

»Weit gefehlt. Warum sollte Imago ausgerechnet...?«

»Wie wiirdest du Imago dann beschreiben?«

»Das fallt mir nicht schwer«, sagte Sidichum, und seine groB3en,
dunklen Augen bekamen einen verklarten Ausdruck. »Imago ist eine
strahlende Erscheinung, gro und schon, stark, mutig und weise,
entschlossen, giitig und gerecht. Imago ist allwissend, allmichtig,
allgegenwartig. Das alles ist Imago und noch viel mehr.«

»Aber ich meine das Aussehen«, sagte ich nachdriicklich. »Ist
Imago eine Schlange mit neun Riisseln ... &h, ich meine Kopfen? Hat
Imago Fliigel? Acht Beine ~ oder nur zwei. Wie viele Arme? Wie
grof3? Hat ihr Kdrper Schuppen, einen Pelz, oder eine Haut wie ich?
Einen Kopf mit Mund, Nase, Augen und Ohren, oder was sonst?
Was davon und wieviel davon? Kannst du mir nach diesen
Richtlinien eine Beschreibung von Imago geben?«

Sidichum starrte ins Leere, ich wufite nicht einmal, ob er mir
zugehort hatte.

»Du hast ihn iiberfordert«, tadelte mich Gucky. »Begreifst du denn
nicht, dafl Imago fiir die Benguel den Nimbus einer Art Gottheit hat?
Und man kann einen Allméchtigen nicht in seiner Gestalt
beschreiben.«

»Gucky hat recht«, stimmte Oogh zu. »Es wire etwa so, als
miifitest du das Aussehen eines Kosmokraten beschreiben.«

»lch habe noch nie einen Kosmokraten von Angesicht zu
Angesicht gesehen, sagte ich.

»Wer weill?« meinte Gucky. »Vielleicht hat auch Sidichum die
Imago nur gefiihlt, selbst wenn sie ihm in persona
gegeniibergestanden hat.«

Ich winkte ab.



nicht, die hier zu ihnen stof3en sollen.«

»Ein Rendezvous mit Unbekannt also, stellte ich sarkastisch fest.

»So kdnnte man sagen«, stimmte Oogh halbherzig zu. »Aber es ist
nur die halbe Wahrheit. Es gibt einen Faktor, der uns allein eigen ist,
den Benguel, den Fremden und - ja, auch mir. Ich habe die Zeichen
gesehen, die Botschaft gehort. Ich glaube an sie. Thr - und vor allem
du, Reginald Bull - habt diesen Glauben nicht. Aber das konnten die
Benguel vorher nicht wissen. Jetzt haben sie es erkannt und wissen,
daf ihr nicht die seid, die die Freude mit ihnen an diesem Ort teilen
werden.«

»Demnach ist alles Zeitverschwendungg, stellte ich fest. '

»Nicht, wenn du die Geduld aufbringst und darauf wartest, was die
Michtige dir zu sagen hat«, meinte Oogh.

Ich erhob mich entschlossen.

»Du kannst das halten, wie du willst, Oogh«, sagte ich. »Aber ich
glaube nicht, da wir auch nur noch einen halben Tag ldnger
bleiben. Komm, Gucky.«

Der Mausbiber zogerte, dann stand auch er auf. Er verabschiedete
sich bedauernd von Oogh und Sidichum und folgte mir dann.

»Du bist wirklich ein Ignorant, Bully«, schimpfte er hinter mir her.
»Es ist augenscheinlich, daB3 sich hier ein groBartiges Ereignis
ankiindigt, und du denkst nur...«

» ... an die Bedrohung durch die Hauri«, vollendete ich den Satz,
um meine Beweggriinde richtig darzustellen. Als wir an Dao-Lin-
H'ay vorbeikamen, sagte ich versdhnlich zu ihr: »Du héttest uns
energischer an diesem Gespriach hindern sollen. Das hétte uns allen
viel erspart.«

»Wirklich?« sagte sie abfillig. »Du solltest besser zuhoren, wenn
Weise und Wissende zu dir sprechen, Reginald Bull.«

»Teleportiere mich weg, Kleiner«, bat ich Gucky. »Das bist du mir



das andere abstoBend -, bevor es zu einem dritten alarmierenden und
alles andere iiberschattenden Ereignis kam.

Aber ich will der Reihe nach vorgehen.

Als Gucky mit mir bei Lalande Mishkom materialisierte, war sie
mit dem jungen Benguel Drumherum in eine angeregte Unterhaltung
vertieft. Das erwartete Donnerwetter dafiir, daf} ich sie mit diesem
>Floh< abgeschoben hatte, blieb aus. Lalla hatte mir nicht nur
verziehen, sie schien sogar iiber die Gelegenheit zu diesem Gespréch
erfreut zu sein.

»Drumherum und ich sind Freunde geworden«, erdffnete sie uns.
»Er ist urspriinglicher, voll jugendlichem Elan und noch nicht so
verkorkst wie die anderen Benguel. Drumherum ist so etwas wie ein
Scholar der astrologischen Astronomie, die die Benguel bis zuletzt
betrieben haben. Ohne es artikulieren zu konnen, haben sie auf der
jeweiligen Welt, auf der sie siedelten, die Gestirne beobachtet und
darauf gewartet, dall die Sterne erléschen. Mit anderen Worten, sie
haben auf den Transfer Hangays in ein anderes Universum gewartet.
Soviel steht fest. Aber als es dann soweit war, bemerkten sie den
Vorgang nicht, weil das Verschwinden der Sterne mit ihren
optischen Instrumenten nicht feststellbar war. Konnt ihr euch den
Frust der Benguel vorstellen, als sie vor vollendete Tatsachen
gestellt waren? Er war so groB3, daf sie von da an ihrer Leidenschaft
entsagten und sozusagen in Askese lebten.«

»Willst du sagen, dal sie Astronomie ohne hypertechnische
Hilfsmittel betrieben?« wunderte ich mich. »Aber wie palit das zu
ihrer Raumfahrttechnik? Sie konnen lichtjahreweite Entfernungen
iiberfliegen, aber diese nicht ausloten. Wie navigieren sie dann?«

»Sie verwendeten die technischen Anlagen ihrer Schiffe nie fiir
ihre Astronomie«, erkldarte Lalla. »Das eine war ihnen nur Mittel
zum Zweck als Sternnomaden, das andere war ihr mystisch



technisch so unbegabt, daB} sie sie nicht einmal warten konnen. Das
erledigen andere, technisch hoherentwickelte Hangay-Vélker fiir sie.
So gesehen, fithren die Benguel eine Art Schmarotzerdasein. Sie
suchen sich irgendeine Welt aus, siedeln einige Generationen lang
darauf, und wenn die Sterne es sagen, zichen sie wieder weiter.
Zumindest war es bisher s0.«

»Und jetzt?«

»Jetzt warten die Benguel auf die Zeit der Reife.«

»Was versteht Drumherum darunter?«

»Das weil er selbst nicht genau, sagte Lalla stirnrunzelnd. »Aber
auf Worlon, der Welt, auf der diese Benguel zuletzt siedelten, ist
etwas passiert, das damit zusammenhéngen konnte.« Sie wandte sich
an den Benguel, der in der Néhe seiner Artgenossen wieder ganz
ruhig wirkte. »Kannst du uns erzéhlen, was auf Worlon geschah, das
deinen Stamm so drastisch dezimierte, Drumherum?«

»Wir waren doppelt so viele wie jetzt, aber die Hilfte von uns
verlor ihr Ich«, erkldrte der junge Benguel. »Ich... ich horte mich
auch beim wahren Namen rufen und wére nur zu gerne gegangen.
Aber es sollte nicht sein. Mir, uns allen, bleibt der Trost, da} wir am
Ort der Freude gerufen werden. Darauf warten wir.«

Lalla ergriff wieder das Wort.

»Aus irgendeinem Grund glaubten die Benguel, dal wir diese
Rufer seien. Das hat sich als Irrtum herausgestellt. Drumherum aber
teilt nicht die allgemeine Ansicht. Er hélt uns, namentlich mich,
immer noch fiir etwas Besonderes.«

Ich wandte mich dem Benguel zu und stellte fest, da er Lalla
formlich anhimmelte.

»Du hast ihn doch nicht einige deiner afrikanischen
Buschweisheiten horen lassen?« erkundigte ich mich argwdhnisch.

»Nur zu therapeutischen Zwecken«, verteidigte sie sich. »Um



solcher Verklarung rezitierte, darum wechselte sie rasch das Thema.

»lhr beiden habt die Ruinen auf Land Alpha untersucht«, sagte sie.
»Seid ihr nicht auch der Meinung, daB es sich um die Uberreste einer
Benguel-Kolonie handelt? Vermutlich wurden die Siedler von den
einheimischen Echsen bedroht und schlieBlich verjagt - die Benguel
sind alles andere als kriegerisch. Bei den degenerierten Waldbenguel
mul} es sich um die Nachfahren jener Sternnomaden handeln, die
den Fluchttermin verpal3t haben. Klingt doch plausibel.«

»So konnte es .gewesen seing, stimmte ich zu, ohne dieser These
auf den Grund gehen zu wollen. Was, zum Teufel, kiimmerten uns
diese Hinterwildler eigentlich? Ich sagte: »In sechs Stunden starten
wir - mit oder ohne Kartanin.«

»lch stehe auf Abruf bereit«, sagte Lalla. »Die mir verbleibende
Zeit mochte ich mich meinem Freund widmen.«

»Sind wir wirklich Freunde, Lalla?« fragte Drumherum.

»Wir konnten noch bessere Freunde werden, wiirde ich deinen
wahren Namen erfahren...«

»Komm, Bully«, dringte Gucky. »Ziehen wir uns zuriick, bevor
dir irgendwelche Grobheiten in den Sinn kommen. Nur nicht gleich
aufregen, Dicker! Nikki mdchte uns sehen. Wahrend du dich mit
Lalla beschéftigtest, habe ich Nikkis Anruf erhalten. Sie hat etwas
entdeckt, das sie als besorgniserregend bezeichnet.«

»Bully!« meldete sich da Nikki Frickels Stimme iiber Sprechfunk.
»lch brauche Unterstlitzung. Ich muBl das verhindern... Es ist
unmenschlich, barbarisch ... Helft mir! Ich bin mit dem Beiboot am
nordwestlichen Waldrand. Schnell, Bully, bevor...«

Sie sprach nicht weiter, und ich versuchte vergeblich, die
Verbindung wiederherzustellen.

»Besser wir nehmen auch das Beiboot«, riet Gucky und
teleportierte mich an Bord. Mizza, die Walkiire, startete, ohne



Gestalten in SERUNS. Sie feuerten einer Gruppe von einem
Dutzend Benguel vor die Beine, die gerade ihr Raumschiff verlassen
zu haben schienen.

Spéater erfuhr ich von Nikki die Vorgeschichte, die etwa
folgendermalen verlief:

Nikki und der Springer Narktor hatten in Gespriachen mit den
Benguel in etwa dasselbe herausbekommen wie wir. Die Benguel
gaben sich freundlich und redselig und waren auf eine naive und
arglose Weise kooperativ: Sie hatten nichts dagegen, dafl Nikki und
ihr Begleiter an Bord der Schiffe gingen und alle Einrichtungen
inspizierten.

»Ein Bericht dariiber folgt«, erkldrte Nikki. Zusammenfassend
konnte sie aber urteilen, dafl die Technik iiberaltert war. Nicht nur,
daB sie der terranischen weit hinterherhinkte und nicht einmal dem
kartanischen Hangay-Standard entsprach, die Schiffseinrichtungen
waren auch altersschwach und hétten dringend einen Service
gebraucht. Aber darum ging es Nikki nicht.

Samtliche Schiffszellen, die sie aufsuchte, waren verlassen. Alle
Benguel hielten sich im Freien auf.

Nur ein Schiff - eben jenes, das wir nun am Waldrand sichteten -
war besetzt.

Zuerst weigerten sich die Benguel, Nikki und Narktor an Bord zu
lassen. Sie driickten sich nicht klar aus, warum Fremden der Zutritt
zu diesem Schiff verboten sei, ja, sie sprachen nicht einmal ein
striktes Verbot aus. Sie versuchten nur, Nikkis Aufmerksamkeit von
diesem Schiff abzulenken, was selbstversténdlich ihre Neugierde nur
noch verstérkte.

Nikki siegte mit ihrem losen Mundwerk {ber die eher
schiichternen Benguel. Kaum an Bord, bereute sie ihre
Hartnéickigkeit sofort wieder.



den Galaktikern, sondern wurde ritualisiert, tabuisiert.

Wie gesagt, Nikki zog sich beschdmt zuriick. Sie merkte aber auch
noch, daf die Benguelfrau bald nach der Entbindung einen Anfall
erlitt, offenbar in eine Art Koma verfiel und fortgebracht wurde.

In einem anderen Teil des Schiffes wurden Benguel in
Sicherheitszellen verwahrt. Thr Kreischen und Toben erfiillte die
Korridore dieses Schiffssektors. Als Nikki einen Blick in eine solche
Zelle warf, sah sie insgesamt sieben Benguel, die sich geradezu
animalisch auffiihrten. Drei von ihnen hatten frische Bauchnarben -
wie von einem Kaiserschnitt! Nikki schlo daraus, dal die
Entbindung bei den Benguel héufig eine psychische Stérung nach
sich zog.

Trotz des offensichtlichen Tabus versuchte Nikki, mit den Benguel
dartiber zu reden und ihnen Hilfe anzubieten. Aber das war kein
Thema fiir sie - die Benguel schienen es als selbstverstindlich
hinzunehmen, als unabéanderliches Schicksal.

Nikki rannte gegen Mauern. Als sie dann beobachtete, wie das
Entbindungsschiff startete und Kurs Richtung Wald nahm, folgte sie
mit dem Beiboot... und kurz darauf trafen wir ein.

Ich stieg mit Gucky aus, und wir begaben uns zu den beiden
SERUN-Trégern, bei denen es sich um Nikki Frickel und Narktor
handelte. Als sie uns ohne Schutzanziige sahen, schalteten sie ihre
Schutzschirme aus und fuhren die Helme ein.

»Wir haben uns auf einen heilen Kampf eingerichtet«, sagte
Narktor. »Aber diese stupiden Benguel denken einfach nicht an
Gegenwehr.«

»Sie wollen die frischgebackenen Miitter einfach aussetzen,
emporte sich Nikki. »Ist das nicht barbarisch? Und wenn es ein noch
so uralter Brauch bei den Benguel ist, ich werde nicht untitig
zusehen.«



Gucky blieb bei Nikki Frickel und Narktor zuriick. Er konnte
wiahrend meines Gespriachs die Gedanken der Benguel lesen und
gleichzeitig Nikki tiber das MiBverstindnis aufkléren.

»Ich bin Reginald Bullg, stellte ich mich den Benguel vor. »Wer
von euch ist der Wortfiithrer?«

Die Benguel blickten einander verstidndnislos an, dann gab sich
einer von ihnen einen Ruck und trat vor.

»lch bin Flinklipp«, sagte der Benguel und schwieg dann
abwartend.

»Wir wollen uns nicht in eure Belange einmischen«, sagte ich.
»Aber uns wiirde interessieren, warum ihr die Miitter eurer Kinder
bald nach der Entbindung in der Wildnis aussetzt.«

»Es sind Ich-Verlorene«, antwortete Flinklipp.

»Darunter ist wohl zu verstehen, dafl bei der Geburt ihre Psyche
Schaden genommen hat«, interpretierte ich ihn. »Ist denn
voriibergehende geistige Verwirrung fiir euch Grund genug, die
Betroffenen sich selbst zu liberlassen? Habt ihr nie versucht, eure
Geisteskranken zu heilen? Es muf3 doch Mittel und Wege geben,
Benguel mit gestorter Psyche wieder zu normalen Mitgliedern der
Gesellschaft zu machen.«

»Nein, das ist nicht méglich«, sagte Flinklipp fest. »Ein Ich-
Verlorener kann nicht zuriickbekommen, was er weitergegeben hat.
Das betrifft nicht nur Miitter, auch Vitern ergeht es so. Fiir jeden
kommt die Zeit. Und fiir uns alle die Zeit der Reife. Wir sind viele
und dennoch einsam - aber nicht auf ewig.«

»Und ihr seid fest entschlossen, eure psychisch Kranken einfach
auszusetzen und keinen Versuch zur Heilung zu machen?« fragte
ich.

»Fir Ich-Verlorene gibt es keine Heilung«, sagte Flinklipp.
»Verloren ist nicht wirklich verloren. Verloren heif3it, auf das Ich



hat. Aber das ist doch barbarischer Aberglaube!«

»Es ist unser... Leben«, sagte Flinklipp. »Diirfen wir jetzt damit
fortfahren, unseren Ich-Verlorenen die Freiheit zuriickzugeben?«

Ich war wiitend, und ich stimmte Nikkis Meinung iber diese
barbarische Sitte der Benguel zu - aber was sollten wir dagegen tun?
Ich wufite keinen Rat, kein probates Mittel, um die Benguel zu
bekehren. Ich war kein Missionar und hatte nicht die Zeit fiir eine
missionarische Téatigkeit.

Ich verkorperte ohnméchtige Hilflosigkeit.

Ich dachte an die Waldbewohner von Land Alpha. Waren sie alle
die Nachkommen von Ich-Verlorenen, die einst von ihren
Artgenossen freigelassen worden waren? Jetzt wurden sie von den
eingeborenen Steinzeitechsen wie Tiere gejagt, besserten deren
Speisezettel auf. Die Nachkommen von Raumfahrern als Jagdwild!

Gucky materialisierte neben mir.

»lch sollte dich dariiber aufkldren, da3 die Seelenwanderung fiir
die Benguel kein Aberglaube ist«, sagte er zu mir. »Sie haben die
GewilBheit, dal} ihr Ich in den Nachkommen weiterlebt. Dies ist ihre
feste Uberzeugung. Daran kannst du nichts éndern.«

»Das ist mir schon klar«, sagte ich geprefit. »Aber wir miissen das
nicht unterstiitzen. Wenigstens dieses eine Mal werden wir
verhindern, daB sie ihre hilflosen Artgenossen in den sicheren Tod
schicken.«

In die Benguel kam Bewegung. Einige verschwanden im Schiff,
gleich darauf tauchten in der Schleuse einige ihrer Artgenossen auf,
die nackt waren. Ich sah Wundmale auf ihren Bauchen, und Zorn
packte mich.

»Halt!« rief ich. »Bringt die Kranken zuriick, oder wir zwingen
euch mit Waffengewalt dazu.«

Zwei der Nackten sprangen aus der Schleuse und rannten



Sammelplatzes davon.

»Danke, sagte Nikki Frickel, als sie mich erreicht hatte. »Jetzt ist
mir wohler.«

Ich wollte sie nicht darauf hinweisen, dafl die Benguel den
Vorgang vermutlich an anderer Stelle wiederholen wiirden. Auch
mir war irgendwie wohler, dal ich mich nicht der Mittdterschaft
schuldig gemacht hatte.

So waren wir Menschen nun einmal. Manchmal selbst grausam bis
zum Exzel}, dann wiederum ...

Ein Anruf von der CIMARRON rettete mich aus meinen
auswegslosen, griiblerischen Gedanken.

»Eine Flotte unbekannter Raumschiffe im Anflug auf das Waliki-
System«, meldete lan Longwyn. »Es sind bereits iiber hundert, aber
es kommen stindig weitere aus dem Linearraum. Ich bin sicher, dafl
unsere drei Schiffe noch nicht geortet wurden, weil der zweite Planet
zwischen uns und den fremden Raumschiffen liegt. Wie sollen wir
uns verhalten?«

»Bleibt im Ortungsschutz«, befahl ich. »Warten wir erst einmal ab.
Ich méchte auf dem laufenden iiber die Mandver der Feindflotte
gehalten werden.«

»Feindflotte?« wiederholte lan. »Was macht dich da so sicher?«

»Das Ganze stinkt doch nach einer Falle«, erwiderte ich. »Und die
Benguel sind der Koder darin. Gib jedenfalls Alarmstufe eins.«

»Die fremden Schiffe schwenken in einen Kurs ein, der zum
zweiten Planeten flihrt«, meldete Ian Longwyn. »Es sind bereits {iber
dreihundert - und noch ist kein Ende abzusehen. Sie sind alle von
gleicher Grofle und Form.«

»Schicke uns Bilder davon, wenn ihr ausreichend Daten
gesammelt habt«, trug ich ihm auf. »Bleibt auf Gefechtsbereitschaft.
Kein Positionswechsel vorerst. Haltet den Ortungsschutz so lange



6.

Die fremden Raumschiffe hatten eine recht eigenwillige Form. Sie
sahen Uberdimensionalen Faustfeuerwaffen nicht undhnlich. Der
»Lauf« war fiinfzig Meter lang, zwanzig breit und etwa ebenso dick
und hatte zwei Aufsédtze. Zum einen ragten zwei siebzig Meter lange
Fliigel in spitzem Winkel in die Hohe, dazwischen lag ein Aufbau,
bei dem es sich offenbar um die Hauptantriebseinheit handelte. Die
beiden Fliigel, so ergab die spitere Feinortung; waren
Hyperzapfgerite, mit denen die Fremden ihre Energien aus dem
Hyperraum holten, unseren Hypertrops nicht unédhnlich, aber wohl
lange nicht so leistungsstark. Wére es anders gewesen, dann wéren
die Hauri wohl nicht so scharf auf unsere Hypertrops.

Der »Griff« des Blasterschiffs stand zum horizontalen
Schiffskérper in einem Winkel von etwa 100 Grad und diente
gleichzeitig als Landesockel.

Wihrend des Anflugs an den zweiten Planeten begannen einige
der fremden Schiffe, die Fliigel zuriickzuklappen. Dieses Mandver
lieB den SchluB zu, daB sie auf Waliki zu landen gedachten.

»Die Fremden benehmen sich recht sorglos«, stellte Ian von Bord
der CIMARRON fest. Gucky und ich waren an Bord des Beiboots
gegangen, und Lalla hatte sich zu uns gesellt. Nikki Frickel und
Narktor befanden sich an Bord der SORONG-Space-Jet. Wir
standen in Konferenzschaltung miteinander in Verbindung. Ian fuhr
fort: »Sie schicken weder Erkunder aus, noch sondieren sie den
umliegenden Raumsektor. Das Wort Sicherheit scheint ihnen fremd
ZU sein.«

»Sie wissen eben, was sie wollen«, sagte ich. Ich lieB mich nicht



sind.«

»Und ich sage, daBl sie mit den Neuankdmmlingen unter einer
Decke stecken«, beharrte ich. Mizza war auf dem Posten, nur fiir alle
Félle. Auch Nikkis Space-Jet war startbereit.

Noch waren keine Fliigelschiffe im Luftraum {iber Land Beta
aufgetaucht. Sie nahmen ihr Einflugmandver iiberaus langsam vor.

»Das kann doch nicht wahr sein!« horte ich Ian ungléubig rufen.
»Die MAI-KI nimmt Fahrt auf - und fliegt den Fremden entgegen.«

»Sind die Kartanin denn wahnsinnig geworden?« rief ich.
»Versuche sie zu stoppen, lan. Lafl dieses Selbstmordkommando
nicht zu. Dahinter steckt bestimmt Oogh at Tarkan. Ich werde
versuchen ...«

Sandra Myro gab mir ein Zeichen und formte mit den Lippen
lautlos die Worte Dao-Lin.

»Die kommt mir gerade recht«, sagte ich wiitend. »Ich will sie
sprechen.«

»Hier spricht Dao-Lin-H'ay«, erklang gleich darauf die Stimme der
letzten Wissenden. »Ich melde mich von Bord unseres Beiboots. Die
Kommandantin der MAI-KI lieB mich wissen, dafl ihr gegen die
Fremden feindlich eingestellt seid. Oogh at Tarkan hat darauthin den
Befehl gegeben, Kontakt mit ihnen aufzunehmen.«

»Das konnte das Ende fiir uns alle bedeuten!« herrschte ich sie an.
Sie entgegnete jedoch ruhig:

»QOogh at Tarkan ist anderer Meinung.«

»Es interessiert mich nicht, was Oogh...«

Dao-Lin unterbrach mich:

»Oogh at Tarkan hat den Wunsch, mit dir zu sprechen. Du solltest
auf ihn horen. Ich Gibergebe.«

Dao-Lin hatte sich mit einer einfachen Sprechverbindung begniigt,
jetzt leuchtete jedoch der Holo-Wiirfel auf und zeigte Oogh at



Freunde. Darum bitte ich dich, Reginald Bull, nichts gegen sie zu
unternehmen, was sie als Aggression bewerten konnten. Ich habe mit
Besorgnis vernommen, daf deine Schiffe in Alarmbereitschaft sind.«

»Wir wollen uns nur im Falle eines Falles verteidigen konnen,
erkldrte ich. »Mir gefdllt diese Situation nicht. Woher willst du
wissen, dafl uns von den Fremden keine Gefahr droht?«

»Es sind Gleichgesinnte...»

»Habe ich es doch gewulit, da3 sie mit den Benguel im Bunde
sind, fiel ich ithm ins Wort. »Freunde der Benguel sind keineswegs
die unseren.«

»Handle nicht unbedacht«, bat Oogh. »Die Neuankdmmlinge
suchen nur die Ndhe der Benguel, Alles andere z#hlt fiir sie nicht.
Sie werden euch - und uns - so wenig belastigen, wie es die Benguel
getan haben. Wir haben nichts von ihnen zu befiirchten.«

»Welche Garantien hat dir Sidichum dafiir gegeben?« erkundigte
ich mich. »Welche Bedingungen hat er gestellt? Totale
Kapitulation?«

»Es bedarf keiner Garantien, von Bedingungen ist keine Rede,
sagte Oogh. »Es wird niemand zu Schaden kommen, wenn ihr euch
nicht in den bevorstehenden Prozef3 einmischt. Ich bitte dich nur,
nichts zu unternehmen, was miflverstanden werden konnte.
Zuriickhaltung, Reginald Bull, das ist doch nicht zuviel verlangt.«

Oogh redete, als hitte ich den Benguel und ihren unbekannten
Kumpanen den Krieg erklért.

»Was fiir ein ProzeB steht bevor?« erkundigte ich mich.

»Der ProzeB der Vollendung«, antwortete Oogh, als sei das die
selbstverstindlichste Sache von der Welt. »Das ist der Grund,
warum ich gebeten habe, auf Waliki zu verweilen. Die Insassen
dieser Raumschiffe sind ein Teil des Prozesses der Vollendung.«

Obwohl die Fremden noch keinerlei Feindseligkeiten hatten



und mit Raumschiffen von ganz anderer Form?

Es gab eine Menge Ungereimtheiten.

»Welchem Volk gehoren die Fremden an?« erkundigte ich mich.

»Ich weil} es nicht«, gestand Oogh. »Aber es kommt gar nicht auf
ihr Aussehen und ihre Volkszugehdrigkeit an, sondern
ausschlieflich auf ... ihre inneren Werte. LaBl die Dinge sich
entwickeln, Reginald Bull. Bitte, keine Einmischung.«

»Wir werden uns mit dieser Ubermacht bestimmt nicht anlegenc,
sagte ich und hatte es auf einmal eilig, das Gespriach zu beenden,
denn Sandra Myro gab zu verstehen, da3 Ian Longwyn sich meldete.
Ich sagte abschlieBend zu Oogh: »Wir werden von uns aus nichts
unternehmen, solange man uns in Frieden 146t.«

In Gedanken fiigte ich hinzu: Und wir werden nicht zu stolz sein,
um bei erstbester Gelegenheit die Flucht zu ergreifen, wenn sich eine
Bedrohung abzeichnet...

»Die MAI-KI hat Funkkontakt zu den Fremden hergestellt«,
berichtete Ian mit ausdruckslosem Gesicht. »Als die Verbindung
zustande gekommen war, hat sie sie zur CIMARRON weitergeleitet.
Ich habe mit den Fremden gesprochen ... Es ist nicht zu fassen!«

»Was ist nicht zu fassen?« fragte ich ungeduldig.

»Sie nennen sich selbst die Verlorenen von Tarkan«, erzihlte Ian,
immer noch mit ausdruckslosem Gesicht und mit einer Stimme, als
berichte er iiber keine besonderen Vorkommnisse. »Und diese
Bezeichnung scheint symbolische Bedeutung zu haben.«

»Ach?« machte ich.

»Ja, bestitigte lan. »Denn es sind Roboter. Offenbar herrenlose
Roboter. Es diirfte kein Zweifel daran bestehen, dafl die gesamte
Flotte ausschlieBlich von Robotern besetzt ist.«

»Das ist ein Ding«, entfuhr es mir. Dann fragte ich mif3trauisch:
»Sind es etwa Kampfroboter?«



»Eines hétte ich beinahe vergessen«, meldete sich wieder Ian. »Die
Roboter verwenden dieselbe Begriifungsformel wie die Benguel.«

»Welche?« fragte ich.

»Wir sind viele und dennoch einsam«, antwortete Ian. » Aber halte
dich fest. Sie verwendeten dafiir weder Hangoll noch Kartanisch. Sie
haben sie in Sothalk abgesetzt, der Sprache der ewigen Krieger.«

»Unglaublich«, entfuhr es mir, aber dann packte mich Arger, und
ich fligte hinzu: »Diese Information hast du absichtlich
zuriickgehalten, Tan.«

Aber er schiittelte nur den Kopf, mit unschuldig-bedauerndem
Gesichtsausdruck.

»Klar, da} es Service-Roboter sind«, mischte sich Nikki Frickel
voller Spott in das Funkgespréch ein. »Wann immer ich eine Werft
anflog, wurde ich auf diese Weise begriifit. Es ist der Zunftspruch
aller Wartungs-Roboter.«

»Benguel und Roboter«, meldete sich da Lalla mit belehrender
Stimme, »stehen im selben Verhiltnis zueinander wie Floh und
Elefant - wie RoB und Reiter. Die Frage ist nur: Wer ist RoB3 und wer
ist Reiter?«

»Selten einen groferen Unsinn gehort«, sagte Mizza inbriinstig,
und damit hatte sie unser aller Zustimmung.

»Wie Benguel und Roboter zueinander stehen, werden wir bald
erfahren«, behauptete Sandra. »Die ersten Fliigelschiffe tauchen
bereits iiber der Ebene auf.«

Damit wire es fiir eine Flucht zu spét gewesen.

Frohliche Weihnachten, Bully.

Es wollte keine Stimmung aufkommen, wie auch?

Die Benguel gaben iiberhaupt nichts her. Es waren die
langweiligsten Geschopfe, die man sich vorstellen konnte. Und
natiirlich konnte von ihnen nicht der Impuls fiir Festtagsstimmung



zu diirfen.

Aber wer beging heute noch dieses Fest auf diese Weise? Und
iiberhaupt hier, auf Waliki, einem Planeten einer Sonne, die in einem
Abschnitt einer Galaxis aus einem anderen Universum lag. Inmitten
von apathischen Benguel und ebenso inaktiven Robotern, die nicht
sagen konnten, woher sie kamen, wer ihre Erbauer waren und
welche Bestimmung sie hatten.

Sie waren Verlorene, die Verlorenen von Tarkan ... Wo und wann
hatte ich diesen Ausdruck schon mal gehort? Ach ja, in Ratber
Tostans Bericht iiber seine Hangay-Expedition ...

Ich dachte an Rhodan. Ob er - wo immer er sich nun befand - sich
des Datums bewul3t war? Und Atlan mit seinem Expeditionskorps?
Der Arkonide hatte zwar mit unserem Glauben nie viel anfangen
konnen, aber er hatte zumeist, wenn es die Situation erlaubte, an
unseren Weihnachtsfeiern im Kreis der Aktivatortrdger und deren
Angehdrigen teilgenommen.

Es war schon so lange her, dal wir uns in dem Haus am Goshun-
See getroffen hatten, um an diesem uralten Brauch festzuhalten. Wie
lange lag es zuriick, dafl der kleine Mike Rhodan auf meinen Knien
gesessen hatte, kaum zu bédndigen in seinem Drang, iiber den
Gabentisch herzufallen und ihn zu pliindern ... War sich Michael in
diesem Augenblick, wihrend er sich irgendwo in einer der zwolf
Galaxien von ESTARTU authielt, Weihnachten iiberhaupt bewuf3t?

Ich hoffte es. Vielleicht meinte es das Schicksal mit uns, die wir
uns frither im Haus am Goshun-See an Weihnachten getroffen
hatten, gut und lie alle an diese frohlichen Zusammenkiinfte
denken. Aber dem war wohl nicht so, denn auch Gucky war stets
dabeigewesen, und der Mausbiber war auch jetzt in meiner Nihe,
und er hatte Weihnachten mit keinem Wort erwahnt.

Als es in Terrania Mitternacht war, an einem schwiilen Nachmittag



Die Benguel blickten ohne Interesse in den Himmel, als die
Fliigelschiffe auftauchten. Sie rdumten die freien Flichen zwischen
ihren eigenen Schiffen, so dal die Roboter ungehindert landen
konnten - sie verteilten ihre Fliigelschiffe gleichmaBig auf die
Zwischenrdume zwischen den Benguel-Schiffen.

Und dann stiegen die Roboter aus - und wir hielten den Atem an.
Wir waren wie gebannt, wihrend die Benguel, denen dieser Besuch
doch offensichtlich galt, weiterhin keine Reaktionen zeigten. Sie
nahmen die Roboter hin wie etwas Unabwendbares, etwas
Selbstverstindliches, ein Ereignis, das sich zu vollzichen hatte,
dessen Vollzug aber keine Begeisterung zu entfachen vermochte.

Wahrend wir die Roboter fasziniert betrachteten, wie sie ihre
Schiffe verlieBen, und in hektischer Betriebsamkeit unsere
Messungen anstellten, verschwendeten die Benguel keinen zweiten
Blick an sie. Es gab kein BegriiBungszeremoniell, keine
Wiedersehensfreude, sondern blo3 gegenseitiges Taxieren, wie bei
Ehepartnern, die sich trotz langer Trennung nichts mehr zu sagen
hatten.

In welcherart Ehe standen Benguel und Roboter?

Wir stellten fest, da die Fliigelschiffe alle nach Norden
ausgerichtet waren, was heifit, da3 die Bugteile ihrer Schiffe nach
Norden wiesen.

Eine Erkldrung konnten wir dafiir nicht finden; nicht einmal die
Roboter selbst wollten oder konnten uns die Frage beantworten,
welchen tieferen Sinn diese Formation hatte. Die Antwort klang
etwa so, daf} alle anderen Schiffe dem Beispiel des erstgelandeten
folgten, und dieses hatte sich eben am Nordpol des Planeten
orientiert.

An den Robotern gab es nichts Ungewohnliches, sah man davon
ab, dal} sie nicht einheitlich waren, nicht von ein und demselben



Kristallgrundformen, die man an den Robotern nicht
wiedergefunden hitte. Daneben gab es etliche, deren Korper und
GliedmaBen nach den Korpern irgendwelcher Wesen hitten geformt
sein konnen. Aber kein Roboter hatte Ahnlichkeit mit irgendeinem
Hangayvolk, das uns bekannt war, so dafl das Aussehen der Roboter
keine Riickschliisse auf ihre Erbauer zulieB3.

Eines bedarf aber der unbedingten Erwdhnung. Es gab keine
Roboter, die fiir Grob- und Schwerarbeiten konzipiert waren. Damit
meine ich, dall keiner von ihnen so konstruiert war, als kdnne er
groBere Transporte, Aushubarbeiten oder Bohrungen durchfiihren.
Man sah ihnen eigentlich iiberhaupt nicht an, wofiir sie konstruiert
waren. Trotz unterschiedlichem AuBeren schien jeder dieselbe
Tatigkeit durchfiihren zu konnen wie der andere. Kein Spezialist
unter ihnen, alles Allrounder.

Immerhin zeigte es sich, dafl sie keine bloBen Maschinen mit
synthetischer Intelligenz waren. Sie zeigten Gefiihl und Intellekt,
waren offenbar mit schopferischem Funken ausgestattet, besa3en so
etwas wie Personlichkeit - diesbeziiglich standen sie hoch iiber
unseren Syntrons und {ibertrafen selbst die Posbis.

Sie waren eindeutig denkende, fiihlende BewuBtseinstriger in
metallenen Hillen mit Kunststoffteilen, oder sollte ich besser -
Organen sagen? Organisches hatten sie aber nichts an sich. Gucky
behauptete jedoch, an ihnen eine schwache psionische Komponente
feststellen zu kdnnen, verwirrende Hyperimpulse von ganz eigener
Art.

Aber damit hatte es sich. Alles, was wir herausfanden, oder
herausgefunden zu haben glaubten, blieb graue Theorie. Denn die
Roboter taten uns nicht den Gefallen, etwas von ihren Talenten
aufblitzen zu lassen.

Sie glitten in das Fahrwasser der Benguel, gefielen sich in totaler



Ich drehte mich um und wollte den Gliickwunsch erwidern. Aber
dann hatte ich einen Klof} in der Kehle. Gucky hielt mir eine frische
Mohrriibe entgegen.

»Du beschdmst mich Kleiner«, sagte ich mit belegter Stimme,
nahm das Geschenk an und bif} herzhaft hinein.

Es war doch noch Weihnachten geworden. Dank eines, wenn ich
so sagen darf, heidnischen Ilts. Und ich hoffte, dafl es Perry und
Atlan, Michael, Icho Tolot irgendwo in M 87 ... und all den anderen,
die sich dieses alten Brauchs bewuf3t waren, nicht schlechter erging
als mir auf Waliki, mit einem kleinen romantischen,
gefiihlsbewuBiten Freund an der Seite, auf einer kleinen Welt mit
Hunderten von fremden Raumschiffen, deren Positionslichter in der
einsetzenden Ddmmerung erstrahlten wie die Lichter eines
Weihnachtsbaums ... und mit einem etwas riihrseligen
Zweitausendjahrigen, der bald 21 Jahrhunderte auf dem Buckel
hatte, aber zu manchen Zeiten das Herz eines Kindes.

»So tibel sind Riiben gar nicht«, sagte ich nach einer Weile. »Hab
gar nicht mehr gewul3t, wie verdammt gut sie schmecken konnen,
Kleiner.«

»Es kommt eben auf den Anlal} an«, sagte er.

7.

25. Dezember. Morgenddmmerung {iber Beta-Land.

Es herrschte Aufbruchsstimmung. Aufler Oogh at Tarkan gab es
niemand mehr, den es hier hielt. Selbst Dao-Lin unterstiitzte den
greisen Oogh, den Stammvater der Meekorah-Kartanin, nicht mehr.

Sie hiillte sich in Schweigen, aber natiirlich wiirde sie Oogh
gehorchen, wenn er befahl, weiterhin auf Waliki auszuharren.



»Wir miissen von hier verschwinden, bevor wir davon angesteckt
werden«, sagte ich. »Das ist endgiiltig, Oogh. Wir fliegen mit dem
Beiboot zur CIMARRON zuriick. Du hast noch fiinf Stunden Frist,
um dich zu entscheiden, ob du hierbleiben oder mit uns fliegen
willst.«

»Finf Stunden sind zu wenig«, beteuerte Oogh; er wirkte
verzweifelt.

»Finf Stunden plus vier verlorene Tage«, erinnerte ich ihn. »Das
reicht. Wir starten jetzt.«

Ich wandte mich von dem Feliden ab. Mein Blick kreuzte sich mit
dem Nikkis und ich sagte im Befehlston:

»Dasselbe gilt fiir deine Space-Jet.«

»Ich wiirde gerne bis zuletzt in Ooghs Néhe sein«, sagte Nikki
Frickel. »Vielleicht kann ich ihn umstimmen.« »

»Meinetwegen«, gab ich nach. » Aber verpasse nicht den Start der
SORONG.«

Lalla, Gucky und ich bestiegen das Beiboot und starteten.

Zuriick auf der CIMARRON befahl ich, alles fiir den Start
vorzubereiten. Ich wunderte mich, als Benneker Vling in der
Kommandozentrale auftauchte. Der Alte schien nichts Besseres zu
tun zu haben, als untétig herumzulungern und uns im Weg zu stehen.

»Hast du deinen Robotfriedhof schon abgebaut?« fragte ich ihn
und fuhr fort, ohne auf eine Antwort zu warten: » Apropos Roboter.
Du hittest nach Waliki kommen sollen. Das reinste Eldorado fiir
Robotspezialisten wie dich. Vielleicht héttest du mehr von den
robotischen Partnern der Benguel herausbekommen als wir.«

»Du schmeichelst mir«, sagte Benneker Vling bescheiden.

»Im Ernst, Benneker«, sagte ich. »Warum bist du nicht gekommen,
als die Roboter eintrafen? Die hétten dich doch interessieren miissen.
Verspiirst du keine Neugierde, wurde der Entdecker in dir nicht



ich zu mir.

Die Stunden vergingen ohne besondere Vorkommnisse. Der
Starttermin riickte., immer ndher, und die Stimmung an Bord wurde
immer angespannter. Es gab wohl keinen unter uns, der sich nicht
wiinschte, diesem langweiligen »Ort der Freude« den Riicken zu
kehren.

Der Syntron begann bereits mit dem Countdown, als es zu einem
iiberraschenden Ereignis kam.

»Aller guten Dinge sind drei«, sagte lan Longwyn in seiner
gewohnt ldssigen Art. Aber allein, daBl er sich zum Sprechen
bequemte, hitte mich stutzig machen sollen. Doch die Meldung des
Syntrons traf mich dennoch unerwartet:

»Flugobjekt im Anflug auf das Waliki-System. Es handelt sich um
tarkan-kartanische Trimarane. Elf an der Zahl.«

»Was haben denn Kartanin hier zu suchen?« rief ich aus. Aber nun
glaubte ich, Oogh at Tarkans Verhalten verstehen zu kdnnen. Doch
warum hatte er es uns nicht verraten, wenn er wuflite, dal auch
Kartanin zu dem Rendezvous auf Waliki erwartet wurden?

Ich lieB den Countdown stoppen und auf Ungewisse Zeit
verschieben. Das Auftauchen der kartanischen Schiffe lie3 die Sache
noch einmal interessant erscheinen.

Die Startverzogerung wurde an die SORONG durchgegeben, dann
setzte ich mich mit Nikki Frickel in Verbindung.

»lch hab's gerade von Wido Helfrich erfahren«, sagte sie. »Du
solltest Oogh sehen. Er ist aufgeregt wie ein kleiner Junge am
Weihnachtsabend. Er ist {iberzeugt, daB sich all seine
Prophezeiungen erfiillen.«

»Was weil} er iiber die Bedeutung der Kartanin in diesem Spiel?«
fragte ich.

»Er hatte gar keine Ahnung davon, da es Kartanin sind«,



Zweiundzwanzig, dem die Kartanin vorstehen. Drilhob zeigt eine
unterwiirfige Haltung, wenn ich mir diese Bemerkung erlauben
darf...«

»Das mochte ich selbst beurteilen«, sagte ich ungehalten. »Stell
endlich durch.«

Am auffilligsten an Drilhob waren die beiden Kopffliigel, die sich
von seinem Schédel zur Seite bogen. Sie sahen fast wie Horner aus,
nur daf sie eben beweglich waren - und daB3 an ihren diinnen Enden
die Augen saflen, die mich von links und rechts des Kopfes
anzwinkerten.

Die Mundpartie war zu einem kurzen Riissel ausgebildet, die
Mundoffnung am vorderen Ende wurde Von zwei beweglichen,
sensibel wirkenden Fleischwiilsten {iberlappt. Oberhalb des Riissels
saflen zwei kleine, vernarbt wirkende Gehoroffnungen.

Drilhob trug ein weites, griin schillerndes Obergewand, die langen,
mehrgelenkigen Arme mit den drei unbeholfen wirkenden,
wurzelartigen Fingern, ragten aus weiten Armeln. Auch die
Beinkleider waren weit geschnitten und steckten in Stiefeln mit
festem, enganliegendem Schaft, der wohl als zusitzlicher Halt
diente, der breitere Stiefelful bestand dagegen aus einem
geschmeidigen, weicheren Material.

Drilhob atmete horbar und stie zwischendurch immer kurze
Pfeiflaute aus. Selbst als er dann sprach, klang stets ein Pfeifen mit.
Aus der gleichzeitig erstellten Syntrondiagnose ging hervor, daf} der
Kephalopter, wie die xenologische Bezeichnung fiir Kopffliigler
lautete, sich beim Sprechen eines Synthesizers bediente, der
gleichzeitig als Translator wirkte. Das begleitende Pfeifen war seine
natiirliche Sprache, die verstidndliche Stimme, die Kartanisch sprach,
entstammte dem Transthesizer.

»Wir gehdren zu den Ordnungskriften der Kansahariyya, erklérte



»Wir glauben dir auch so, Drilhob«, sagte ich. »Aber einige Fragen
muB ich dir doch stellen.«

»lch stehe zur Verfiigung«, sagte Drilhob unter Rasseln und
Pfeifen.

»Wie habt ihr die Nachricht von den hier siedelnden Benguel
bekommen?« fragte ich.

»Auf dem tiiblichen Dienstweg«, antwortete Drilhob.

»Und wie sieht der aus?«

»In unserem Stiitzpunkt ging ein Funkspruch ein, der den Kode der
iibergeordneten Dienststelle besaB«, antwortete der Kopftliigler.
»Darin wurden wir auf die Vorginge in diesem Sonnensystem
aufmerksam gemacht. Gleichzeitig erging damit der Befehl an uns,
hier nach dem Rechten zu sehen.«

»Und weitere Angaben iiber die Vorfille in diesem Sonnensystem
bekamt ihr nicht?« wollte ich wissen.

»Es ist eine reine Routineaufgabe«, erkldrte Drilhob. »Dabei
bedarf es keiner detaillierten Angaben. Wir wollen uns nur
vergewissern, dafl die Benguel nicht {iber die Stringe schlagen.«

»Das klingt gar nicht so, als wiret ihr den Benguel in Freundschaft
verbunden, Drilhob.«

»Benguel kdnnen sehr lastig sein«, erklarte Drilhob und verstarkte
die Wirkung seiner Worte durch einen Schnalzlaut. »Auf manchen
zivilisierten Welten sind sie zu richtigen Plagegeistern geworden
und haben ganze Kulturen an den Rand des Ruins gebracht. Wenn
sie ihre Siedlungsplitze wieder verlassen, lassen sie gigantische
Miillberge und ihre kranken, alten und geistesgestorten Artgenossen
zuriick. Das alles hat nicht dazu beigetragen, dal} sie unsere Freunde
sind. SchlieBlich sind wir Vennok es, die darauf achten miissen, daf3
sie es nicht zu bunt treiben.«

»Ist dir bekannt, da3 auch Roboter, die sich die Verlorenen von



»Und wie werdet ihr vorgehen?« fragte ich abschlieBend.

»Das wird die Situation zeigen, die wir vorfinden«, sagte Drilhob.
»lch gebe mein Wort als Venno, da ich Ordnung unter den
Nomaden schaffen werde, selbst wenn ich hart durchgreifen muf3.«

»Darauf bin ich wirklich gespannt.«

»Haben wir nun die Landeerlaubnis, um die ich gebeten habe?«
fragte der Venno ungeduldig.

»Wir kdnnten sie euch gar nicht verweigern«, sagte ich, »weil wir
selbst Fremde und nur zu Besuch hier sind. Aber wenn es dich
gliicklich macht, erteile ich dir hiermit offiziell die Landeerlaubnis
fiir Waliki.«

»lch bedanke mich«, sagte Drilhob irritiert. Vielleicht verfluchte er
mich dafiir, dafl ich mich so aufgespielt hatte. Aber das bekam ich
nicht mehr mit, weil die Verbindung schon vorher unterbrochen
wurde.

»Das muf} ich mir ansehen«, beschlof} ich und bat Gucky, mich zur
Oberflache des Planeten zu teleportieren.

Wir materialisierten zuerst am urspriinglichen Landeplatz von
Nikkis Space-Jet, aber die Stelle war verlassen. Gucky orientierte
sich kurz an Nikkis Gedanken, dann brachte er mich zum Rand des
Landefelds, keine hundert Meter vom nidchsten Benguelschiff
entfernt.

Hier war die Space-Jet geparkt, ebenso wie das Beiboot der
Kartanin. Oogh, Dao-Lin, Nikki und ihre Geféhrten waren hier
versammelt.

Wir kamen noch vor den Vennok-Trimaranen an.

»letzt ist es endlich soweit«, sagte Oogh vertrdumt. »Nicht mehr
lange, und es wird zur Vollendung kommen. Ich wulte es. Ich habe
immer daran geglaubt. Meine innere Stimme hat mich nicht
getrogen. Ich habe mich nur in einem Detail geirrt. Es bedarf



der Prozef3 der Vollendung vor deinen Augen ereignet. Und weifit
du, warum?«

»Nein, aber es wiirde mich interessieren, es zu erfahren«, sagte ich.

»Weil du nicht den verborgenen Sinn hinter den Worten und den
Bildern suchst. Du nimmst die scheinbaren Gegebenheiten als
absolute letzte Wahrheit hin, gibst dich mit dem zufrieden, was dir
der Schein zu bieten hat.«

»lch lasse mich gerne eines Besseren belehren«, sagte ich.
»Vielleicht bekehrst du mich dazu, ebenfalls ein Mystiker zu
werden.«

Ich war es miide, mich mit Oogh zu streiten.

Es wiirde sich bald weisen, wer von uns beiden recht hatte. Aber
vermutlich wiirde es so sein, da3 sich iiberhaupt nichts abspielte,
Oogh jedoch zu der Uberzeugung kam, daB ein {iberwiltigendes
Ereignis von kosmischer Bedeutung stattgefunden hatte - und ich
nur blind und taub gewesen sei, um es zu erkennen.

Die Trimarane tauchten am Himmel auf. Sie sanken langsam tiefer.
In die Benguel und Roboter kam Bewegung. Sie wurden von den
Vennok-Schiffen wie von Magneten angezogen. Ihr Anblick schien
sie zu hypnotisieren.

Die Trimarane formierten sich schon in groler Hohe zu einem
Kreis, der sich beim Landeanflug weiter vergroBerte. Die Absicht
der Vennok war klar. Sie bildeten einen Ring um das Landefeld, um
es nach der Landung von auflen her kontrollieren zu koénnen. EIf
Schiffe reichten natiirlich nicht aus, um mehr als dreizehnhundert
einzukesseln. Aber die Vennok durften auf ihre Autoritét vertrauen.

Ich blickte wieder zu den Benguel und Robotern. Sie dringten nun
alle zum Rand des Landefelds, standen in vorderster Reihe bereits
dicht an dicht. Aber sie traten nicht iiber eine imaginédre Grenze.

Benguel und Roboter bildeten eine geschlossene Front, nur etwa



hin und her. »lhr kénnt beruhigt sein, es wird zu keinem Amoklauf
kommen. Der ProzeB der Vollendung léuft in geordneten Bahnen
ab...«

Kaum hatte der Trimaran seine endgiiltige Parkposition
eingenommen, setzten sich Benguel und Roboter in Bewegung. Und
in der Tat, sie begannen keinen morderischen Wettlauf, wie ich
vermutet hatte. Sie bewegten sich in einer Reihe, diszipliniert und
mit ruhigen Schritten vorwérts.

»lch hitte wetten konnen, daB3 die Benguel und ihre robotischen
Partner sich wie eine wiitende Meute auf die Vennok stiirzen
wiirden, um sie zu vermdbeln«, sagte Narktor verbliifft, als sich die
Mauer der heranwélzenden Leiber vor uns auftat, Benguel und
Verlorene uns auswichen, ohne uns freilich eines Blickes zu
wiirdigen, und sich, nachdem sie an uns und den beiden Beibooten
vorbei waren, wieder zusammenschlossen.

Obwohl manche der Roboter bis zu drei Meter grol waren und
einzelne Typen sogar noch grofer, bildeten die kleingewachsenen
Benguel Liicken in der Masse, so dafl wir iiber ihre K&pfe hinweg
eine ausreichende Sicht auf den Trimaran hatten.

Eine groBe Schleuse hatte sich im Hauptschiffskorper ge6ffnet, aus
dem nun Vennok stromten. Selbst aus dieser Entfernung war zu
erkennen, dafl sie unbewaffnet waren. Sie kamen mit wiegendem
Gang ins Freie, verteilten sich ungeordnet auf dem Platz vor dem
Schiff und néherten sich der Phalanx von Benguel und Verlorenen
zogernd.

Keine Spur irgendwelcher Maflnahmen, die dazu geeignet gewesen
wiren, ordnend gegen die Benguel vorzugehen. Entweder hatte
Drilhob einen solchen Befehl gar nicht gegeben, oder seine Leute
hatten ihn inzwischen vergessen.

Die Vennok strahlten keine Autoritit aus. Sie wirkten sogar



Es wurde nichts gesagt, das die Situation erkldrt hétte, wir
schwiegen alle gebannt, dennoch sprachen die Bilder eine beredte
Sprache. Wir wullten alle, dal jetzt irgendein zlindender Funke
entfacht werden wiirde, der einen Prozef} auslésen mufite, den keine
Macht des Universums stoppen konnte.

Ich vermag nicht mehr zu sagen, wie lange nichts passierte. Ich
bilde mir jedoch ein, dafl ich die ganze Zeit iiber den Atem
angehalten habe - und mir dieser Moment wie eine Ewigkeit
vorkam, bevor... ja, bevor es zur Entladung kam.

Ein blendender Blitz zuckte auf. Er war so grell, dal auf die
gleilende Lichtwelle eine Kettenreaktion von Farbexplosionen zu
folgen schien, die schlieBlich von alles umfassender Dunkelheit
verschluckt wurde.

Lautlosigkeit und Schwérze um mich. Das absolute Nichts schien
mich umfangen zu haben. Dann ertonte ein schriller, durch Mark
und Bein gehender Schrei, der allméhlich in ein kldgliches Winseln
iiberging und dann erstarb.

Der Stimmlage nach zu schlieBen, war der Schrei Gucky
zuzuordnen. Ich hatte dem Mausbiber beistehen wollen, aber ich
konnte mich nicht rithren, war nicht einmal in der Lage, seinen
Namen zu nennen.

Es war, als seien die Barrieren von Raum und Zeit eingestiirzt und
wir in eine andere Dimension gerissen worden.

Dann 16ste sich die Dunkelheit in einen diffusen Nebel auf. Ich
bekam meine Sehkraft langsam wieder zuriick, sah meine
Umgebung zuerst aber mit umgekehrten Hell-Dunkel-Werten, als
Negativbild wie aus der Steinzeit der Fotografie.

Da waren Nikki und Narktor, zwei Negativ-Kartanin, ein dunkler
pelziger Korper auf hellem, vernarbtem Boden - Gucky. Und im
Hintergrund das Schlachtfeld mit Tausenden und Abertausenden



Ich griff unter Guckys Kopf und hob ihn an. Er 6ffnete die Augen,
sah jedoch durch mich hindurch.

Plotzlich drang eine mentale Stimme in meinen Geist.

Sie sagte ganz deutlich:

»Dies war ein zum Scheitern verurteilter Versuch. Es kann nicht
zur Vollendung kommen, wenn die Teile nicht zueinander finden.«

Die mentalen Worte hallten wie ein Echo nach und verklangen in
der Unendlichkeit.

Guckys Blick klarte sich.

»Was starrst du mich so an, Dicker«, beschwerte er sich, schiittelte
sich und stand gleich darauf auf den Beinen; er war schlagartig
wieder der alte. »Glaub nur ja nicht, dafl diese Botschaft von mir
stammt. Ich war selbst nur Empfanger.«

Ich glaubte ihm.

Ich blickte iiber die leblos daliegenden Benguel und die Roboter
hinweg zum Trimaran. Von den Vennok war keiner betroffen. Sie
standen aufrecht auf ihren Pldtzen, noch mehr als zuvor verwirrt,
erschiittert, ratlos, wie es schien. Ich wandte den Blick Oogh zu und
sagte zu ihm:

»Das war es wohl. Deine Prophezeiung hat sich vollauf erfiillt.
Und eine Macht - welcherart sie auch immer gewesen sein mag - hat
zu uns gesprochen. Aber was wurde damit bewirkt, auler dal3 ein
ganzer Benguelstamm ausgerottet wurde?«

Oogh gab keine Antwort, er schiittelte nur den Kopf. Er wirkte
wieder hinféllig, sterbenskrank, und Dao-Lin war an seine Seite
getreten, um ihn zu stiitzen. Er schiittelte sie sanft ab und drehte sich
dann langsam in meine Richtung.

»Ich bin enttduscht«, sagte er miide. »Das, was geschehen ist, ist
nichts, verglichen mit dem, was hitte eintreten sollen.«

»Reicht dir der Schaden nicht?« fragte ich ihn. »Welches Unbheil



»QOogh hat einen Schock erlitten«, stellte Gucky fest. »Ich hoffe
nur, sein Geist erholt sich wieder davon.«

»Und was war mit dir?« fragte ich. »Du hast mir ganz schon Angst
gemacht.«

»So seltsam es klingt«, sagte Gucky, »als ich weggetreten war,
habe ich das Gefiihl gehabt, als durchflute mich etwas ungeheuer
Erhabenes. Es war eine einmalige Erfahrung... Ich mochte sie nicht
missen.«

»Kannst du mir das etwas besser erklaren?«

»Nein, tut mir leid, Dicker. Eine Erkldrung kann ich dir nicht
geben. Was passierte, spricht fiir sich. Es braucht nicht erkléart zu
werden.«

Wie konnte man angesichts dieses Massenmords von Erhabenheit
sprechen!

»Ich werde mich einmal mit den Vennok unterhalten«, beschlof3
ich.

Die Vennok schienen sich vom ersten Schock erholt zu haben. Sie
standen nicht mehr wie zu Salzsdulen erstarrt da, sondern waren
entweder ins Schiff zurlickgekehrt oder kiimmerten sich um die
niedergestreckten Benguel, untersuchten sie offenbar.

Ich hielt auf eine Gruppe von ihnen zu, die sich um einen in einer
griinschillernden Kleidung versammelt hatte, wie sie auch Drilhob
trug.

Als ich sie erreichte, wichen sie zuriick, um mir den Weg
freizugeben.

»Bist du Drilhob?« fragte ich den Venno, der der Wortfiihrer der
Gruppe zu sein schien.

»Mein Name ist Jiuntra, ich bin der Kommandant der
LENDREFA«, antwortete er. »Drilhob befindet sich auf der
gegeniiberliegenden Seite. Soll ich dich zu ihm bringen, oder



»Wir haben schlieBlich unsere Erfahrungen mit diesen Parias«,
sagte Jiuntra. »Die Benguel werden nach einiger Zeit zu sich
kommen, dumm in die Gegend gucken und sich dann wie die
Wilden gebaren. Sieh sie dir an. Dieser tiefe Schlaf ist das typische
Symptom dafiir, daB3 sie ihr Ich verloren haben. Wenn sie zu sich
kommen, werden sie nicht viel mehr als Tiere sein.«

Ich erinnerte mich an die Baumbewohner von Alpha-Land. War
ihnen ein dhnliches Schicksal widerfahren wie diesen Benguel?

»Und die Roboter?« fragte ich. »Was wird aus ihnen?«

»Mit ihnen ist Ahnliches passiert«, sagte Jiuntra bedauernd. »Nach
dem Erwachen werden sie tatsichlich Verlorene sein. Nur noch
funktionierende Maschinen, die darauf angewiesen sind, dafl man sie
programmiert, damit sie handlungsféhig werden.«

»Was werdet ihr mit ihnen machen?«

»Mit den Robotern?« Jiuntra gab einige abgehackte Pfeiflaute von
sich. »Das wird eine harte Arbeit werden. Wir werden natiirlich
versuchen, so viele wie moglich dahingehend zu programmieren,
damit sie ihre Raumschiffe an einen von uns gewiinschten Zielort
bringen, wo sie desaktiviert werden. Dasselbe konnte mit ihnen auch
auf diesem Planeten geschehen. Es kann aber auch notwendig sein,
einen Teil von ihnen zu zerstdoren, damit sie nicht den Hauri in die
Hénde fallen. Jedenfalls erwartet uns viel Arbeit.«

»Und was ist mit den Benguel?« fragte ich. »Kiimmert ihr euch um
sie?«

»Natiirlich«, versicherte Jiuntra. »Irgendwie sind wir fiir sie doch
verantwortlich .. .«

»Wieso, fiihlt ihr euch schuldig?« hakte ich ein.

»Warum sollten wir Schuldgefithle haben?« wunderte sich der
Venno.

»Nun, weil die Benguel euch wie Erloser empfangen haben - und



Verpflichtung nennen.«

»Schon gut, du brauchst dich mir gegeniiber nicht zu
rechtfertigen«, beruhigte ich den aufgeregten Venno. Wenn ich ihm
auch die Schuldlosigkeit glaubte, so konnte ich nicht auch an einen
Zufall glauben. »Was passiert also mit den Benguel?«

»Wenn sie zu sich kommen, werden wir ihnen, so gut es moglich
ist, Erste Hilfe leisten, erklarte Jiuntra ruhiger. »Wir werden sie mit
dem Notigsten versorgen, die Verletzten verarzten, die Hilflosen auf
den Weg fiihren. Und sobald sie fiir sich selbst sorgen konnen,
bekommen sie ihre Freiheit, dirfen sie sich in die Walder
zuriickziehen. Die Wiélder sind ihr Lebensbereich - Benguel sind
Baumbewohner.«

»Ich weill«, sagte ich und dachte an die wildlebenden Benguel von
Land Alpha, die von den Steinzeitechsen gnadenlos gejagt wurden.
Auf Beta-Land gab es wenigstens keine Eingeborenen, die die
Worlon-Benguel bedrohen konnten. Ich sagte zum Abschied:

»Jetzt bin ich beruhigt. Es ehrt die Vennok, daB3 ihr euch so
fiirsorglich um die Benguel kiimmert und ihnen die ersten Schritte in
threm neuen Lebensabschnitt erleichtert.«

»Aber du solltest mit ansehen, wie sie es uns danken!«

»Ich bin leider in Eile ...«

Die ersten Benguel begannen sich zu regen. Ich aber wollte nur
noch fort von diesem »Ort der Freude«, wo sich das tragische
Schicksal eines Volkes vollzogen hatte. Ich hitte es nicht ertragen
kdnnen, mit den vertierten Benguel konfrontiert zu werden.

Ich wartete nur noch, bis die Space-Jet und das kartanische
Beiboot startklar waren, dann lie ich mich von Gucky an Bord der
CIMARRON teleportieren.

Aber unser Abflug verzogerte sich erneut, denn der Syntron
meldete ungewohnliche Vorgénge im Nordpolgebiet von Waliki.



Quadratkilometern formierten.

Zuerst bildeten Tausende Eisberge eine Linie, an diese schlof sich
eine zweite im rechten Winkel an. Wiahrenddessen hatte sich im
freien Meer eine dritte wie mit einem Lineal gezogene Eiszone
gebildet, die sich nun heranschob und die beiden Linien zu einem
Dreieck verband.

In dieses Dreieck eingeschlossen waren ungeheure Eismassen, die
nun allmédhlich auseinanderstrebten und von den Ecken des Dreiecks
drei Linien bildeten, die sich im Zentrum trafen.

So entstand im Eismeer eines fremden Planeten von Hangay das
Symbol des Dritten Weges - das Hoheitszeichen der Superintelligenz
ESTARTU.

Die Vollendung dieses Eismonuments erlebte ich bereits von der
Hiille der CIMARRON aus.

Und ich fragte mich, ob das ein Lebenszeichen der verschollenen
Superintelligenz ESTARTU war. Eine neue Frage, gewil, die ich
mir in dieser Deutlichkeit zum erstenmal stellte, die zu bejahen ich
jedoch nicht wagte.

Es hatte sich alles zusammengefiigt, ein Teil zum anderen, wie ein
Eisberg zum anderen. Hunderttausend oder mehr Intelligenzwesen
hatten das verloren, was sie bisher von Tieren unterschieden hatte,
waren nunmehr ohne Personlichkeit, ohne Identitét.

Hatten sich die Bewuftseinsteile zu jener Macht vereinigt, die nun
das Eis des Nordpols von Waliki bewegte? Aber hatte Oogh at
Tarkan nicht auch gesagt, daB dies nicht der von ihm erwartete
ProzeB der Vollendung war? Der Stammvater der Meekorah-
Kartanin hatte sich ohne Zweifel mehr erwartet.

Und hatte nicht auch die mentale Stimme bedauert, daf3 es nicht
zur Vollendung kommen koénne, wenn nicht alle Teile zueinander
fanden?



hervorbringen?

Ich kehrte ins Schiff zuriick.

Bevor ich den SERUN ablegte, erreichte mich ein Anruf von Oogh
at Tarkan.

»Hast du es gesehen?« rief er aufgeregt. »Ein deutlicheres Signal
hitte die Miachtige nicht setzen konnen. Verstehst du die Botschaft?
Du muft sie verstehen, sie ist so deutlich ...«

»Was sagt dir das Zeichen, Oogh?« fragte ich.

»Es besagt, dafl es doch noch zur Vollendung kommen kann, rief
der greise Kartanin aufgeregt. »Es wird doch noch geschehen.«

EPILOG

Bull wollte sich nicht ldnger mehr das Gehirn mit dem Frage- und
Antwortspiel zermartern. Er entfloh diesem Teufelskreis, indem er
sich anderen Dingen zuwandte.

Wenn nicht irgendein weiteres Hangayvolk auftauchte und das
Symbol des Dritten Weges aus Eis in Gold verwandelte, dann
wiirden sie nun geradewegs - ohne Aufenthalt innerhalb des
Strangeness-Walls von Hangay - zum Rendezvouspunkt X-DOOR
fliegen.

Bull konzentrierte sich darauf und bald fiel es ihm nicht mehr
schwer, nur noch an die ndachsten Schritte zu denken.

Er liel sich auch von Lalla nicht ablenken, die schon wieder
versuchte, ihn mit einer ihrer Weisheiten zu konfrontieren. Natiirlich
waren es ein Gleichnis mit Flohen und Elefanten.

»Wie viele Flohe sind notig, um einen Elefanten aufzuwiegen?«
sagte sie so gedankenverloren, als beschéftige sie sich ernsthaft mit
diesem Problem. »Millionen? Milliarden? Wieviel Milliarden? Ich



Benguel vorgenommen, die sich am »Ort der Freude« eingefunden
hatten. Und er war zu einem erstaunlichen Ergebnis gekommen.

Es hatte genau 131.072 Benguel gegeben - und exakt ebenso viele
Roboter.

»Na und?« sagte Bull.

ENDE

Sie kamen zum Ort der Freude - und sie erlebten ein kosmisches
Drama, dessen Ausgang jedoch kiihne Schlufffolgerungen erlaubt.
Reginald Bull jedenfalls hdlt nach seiner Riickkehr zur BASIS eine
neue Reise fiir unbedingt erforderlich. Er ist der ,Kurier nach
Tarkan"...

KURIER NACH TARKAN - so lautet auch der Titel des ndichsten
Perry Rhodan-Romans, in dem Kurt Mahr wuns iiber die
interuniverselle Grenze fiihrt.



